ISSN '1012-9219

]omal OflClal L 163

332 ano

das Comunidades Europeias 25 de Junho de 1950

Edig3o em lingua

portuguesa I-ﬁgiSlagao

Indice 1° Actos cuja publica¢io é uma condi¢io da sua aplicabilidade

* Regulamento (CEE) n? 1771/90 do Conselho, de 26 de Junho de 1990, que
altera o Regulamento (CEE) n° 1010/86, que estabelece as regras gerais
aplicaveis & restituicdo a producdo para determinados produtos do sector do
aclcar utilizados na indistria quimica .................. ... ... oL 1

* Regulamento (CEE) n® 1772/90 do Conselho, de 26 de Junho de 1990, que
altera o Regulamento (CEE) n? 2390/89, que estabelece as regras gerais para a
importagao de vinhos, sumos e mostos de uvas ......................... 3

Regulamento (CEE) n¢ 1773/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa os
direitos niveladores 4 importacdo apliciveis aos cereais, as farinhas e as sémolas de
trigo ou de CeMteio . ..unuut ettt i e e 5

Regulamento (CEE) n? 1774/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa os
prémios que acrescem aos direitos niveladores & importagio em relagdo aos cereais, a
farinha e ao malte ... ... e 7

Regulamento (CEE) n? 1775/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que adapta a
taxa de conversdo agricola aplicivel no sector da carne de suino no Reino Unido, na
Grécia e em Espanha .......... ... . i i e 9

Regulamento (CEE) n? 1776/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa os
direitos niveladores minimos na importagio de azeite assim como os direitos
niveladores na importacio de: outros produtos do sector do azeite ............. 11

Regulamento (CEE) n? 1777/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa as
restitui¢cbes a exportagdo de produtos transformados a-base de frutas e produtos
horticolas previstas no artigo 12° do Regulamento (CEE) n® 426/86 do. Conselho 14

Regulamento (CEE) n? 1778/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que altera-os
Regulamentos (CEE) n? 3561/86, (CEE) n° 3886/87, (CEE) n® 3665/88 e (CEE)
n? 3766/89, que fixam as restituicdes 4 exportagdo para o. tabaco -embalado das

colheitas de 1986, 1987, 1988 € 1989 ...... ...ttt iiiimiinririnnnennnns 16.

Regulamento (CEE) n® 1779/90- da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, relativo ao

fornecimento de 6leo de colza refinado a titulo de ajuda alimentar ............ 18
Preco : 12,00 ECU (Continua no verso-da-capa)

Os actos cujos titulos s3o impressos em tipo fino sdo actos de gestdo corrente adoptados no dmbito da politica agricola e que tém, em ge-
ral, um periodo de validade limitado.

Os actos cujos titulos sdo impressos em tipo negro e precedidos de um asterisco sdo todos os restantes.




Indice (continua¢do)

Regulamento (CEE) n° 1780/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, relativo a
medidas transitérias respeitantes 4 aplicacgdo de determinados montantes
COmMPENsatdrios MONEATIOS .« .. ..vvvuueetennne e rsineenaneeeaneenereaannsns

Regulamento (CEE) n° 1781/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa os
direitos niveladores a importagio no sector do leite e dos produtos licteos .....

Regulamento (CEE) n° 1782/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa as

restituigBes A exportagdo no sector do leite e dos produtos lacteos .............

Regulamento (CEE) n® 1783/90 da Comisséo, de 28 de Junho de 1990, que
altera o Regulamento n? 946/90 no que diz respeito 4 lista dos organismos de
armazenagem que detém uvas secas sultanas da colheita de 1988 ........

Regulamento (CEE) n® 1784/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que
altera o Regulamento (CEE) n° 3929/87, relativo as declaragSes de colheita de
producdo e de existéncias de produtos do sector vitivinicola ..... e

Regulamento (CEE) n® 1785/90 da Comiss@o, de 28 de Junho de 1990, que
fixa determinadas regras complementares para- execugiao do mecanismo.
complementar aplicavel as trocas comerciais no sector das frutas e produtos
horticolas, no que se refere aos tomates, alfaces, cenouras, uvas de mesa,
meldes, damascos, PESSEZOS € MOLANZOS ... ..o vuuerueenneennraneanennnn.

Regulamento (CEE) n® 1786/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que
altera o Regulamento (CEE) n® 2123/89, que estabelece a lista dos mercados
representativos para o sector da carne de suino na Comunidade ........

Regulamento (CEE) n® 1787/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que
altera o Regulamento (CEE) n° 287/90 da Comiss@o que estatui determinadas
normas de execucdo relativas 4 ajuda & armazenagem privada de carne de
borrego no periodo de 1 de Janeiro a 30 de Abril de 1990..............

Regulamento (CEE) n? 1788/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que institui
um direito de compensac¢io na importacio de limdes frescos originarios da Argentina

Regulamento (CEE) n® 1789/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa os
direitos niveladores 3 importagdo em relagdo ao agiicar branco e ao aglicar em bruto

Regulamento (CEE) n® 1790/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa as
restituigdes apliciveis & exportacio dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas
de trigo ou de centeio . ... ...l e S

Regulamento (CEE) n® 1791/90 da Comissdo, de 28 de Junho de-1990, que fixa a
correcgiio aplicavel -a restituicdo em relagio aos-cereais ..................c.....

Regulamento (CEE) n? 1792/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa as
restitui¢des aplicdveis & exportacio no que respeita ao malte ............... ...

Regulamento (CEE) n® 1793/90 da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa a
correcgdo -aplicavel & restituicdo no que respeita a0 malte ....................

22
24

29
49

50

St
54
55

56

58

60

Il Actos cuja publicagio ndo. € uma condi¢io da sua aplicabilidade

Comissdo

90/342/CEE:

Decisao da Comiss@o, de 7 de Junho de 1990, relativa ao estabelecimento de
critérios de escolha a reter para os investimentos relativos 2 melhoria das
condi¢des de transformac@o e de comercializac@o dos produtos agricolas e
silvicolas . ...... ... e e

(Continua no verso da contracapa)



Indice (continuagdo)

90/343/Euratom, CECA, CEE:

Decis@ao da- Comiss@o, de 12 de Junho de 1990, que adopta os coeficientes de
correc¢do aplicaveis a partir de 1 de Abril de 1990 as remunera¢des dos
funcionarios das Comunidades Europeias colocados num pais terceiro ...

90/344/CEE :

Decisio da Comissdo, de 20 de Junho de 1990, respeitante a certificados de
importagdo em relagdo aos produtos do sector da carne de bovino originarios do
Botswana, de Madagascar, do Quénia, da Suazilindia e do Zimbabwe ..........

75



29. 6. 90

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 163/1

(Actos cuja publica¢do € uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N° 1771/90 DO CONSELHO
. de 26 de Junho de 1990
que altera o Regulamento (CEE) n° 1010/86, que estabelece as regras gerais

by

aplicaveis a restituicio 3 produgdo para determinados produtos do sector do
acucar utilizados na indudstria quimica

O CONSELHO DAS COMUNIDADES. EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,-

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizag¢do comum de mercado no sector do agticar (), com a
Gltima redacg¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1069/89 (%), e, nomeadamente, o n? 5 do seu artigo 92,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Considerando que, nos termos do n® 3 do artigo 9° do -

Regulamento- (CEE) n® 1785/81, pode ser decidido
conceder restituicdes a produgdo para o agucar, isoglicose
e xaropes abrangidos pelo referido regulamento e utili-
zados no fabrico de certos produtos da industria quimica ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1010/86 (),
com a ultima-redacg¢io que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1438/90 (%), estabeleceu -as regras gerais do
regime aplicivel a partir de 1 -de Julho de 1986 aos
produtos do sector do agucar utilizados no fabrico de
produtos quimicos ; que esse regime tem como objectivo
promover, por um lado, o desenvolvimento da utilizagio
dos produtos do sector do agucar pela inddstria quimica e,
por outro, o desenvolvimento da biotecnologia a partir
desses produtos de base, aproximando os pregos desses
produtos dos precos do mercado mundial do agicar ; que
esse regime previu, para o efeito, um periodo de transigdo
de quatro campanhas de comercializagdo para a aplicagdo
progressiva- do principio do estabelecimento das restitui-
¢Oes a produgdo em fungio do preco mundial e do prego
comunitirio do aglcar, tendo em conta um montante
forfetario -de 7 ecus por 100 quilogramas adicionado ao
prego do mercado mundial, montante esse correspondente
as “despesas de aproximagdo da exportagio do agicar
comunitario, incluindo um elemento forfetario destinado,

('Y JO n? L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
(3) JO n® L 114 de 27. 4. 1989, p. 1.
() JO n® L 94 de 9. 4. 1986, p. 9.
() JO n? L 138 de 31. 5. 1990, p. 12.

nomeadamente, a evitar que o prego desse aglcar seja
reduzido a um nivel inferior ao do preco do mercado
mundial, de caricter muito instavel ;

Considerando que a experiéncia adquirida com o funcio-
namento do regime supracitado durante o periodo de
transi¢do de quatro campanhas de comercializagio revela
a necessidade, por um lado, de proporcionar enfim 3
inddstria quimica comunitaria utilizadora dos produtos do
sector do aglcar condigdes comparaveis as que valem para
a industria que se aprovisiona no. mercado mundial do
agucar e, por outro lado, de abrir ainda mais 4 inddstria
comunitaria produtora de produtos do sector do agiicar os
mercados para fins ndo alimentares; que, nesse sentido,
esse regime deve ser mantido; passando a ser exclusiva-
mente aplicado em fungio do mercado mundial do agicar
e do mercado comunitirio do agiicar ; que a manutengio
desse regime deve deixar de ser limitada no tempo a fim
de permitir, através de uma seguranca juridica reforgada,
que ‘as indistrias em questio realizem investimentos a
longo prazo, frequentemente elevados, nomeadamente os
investimentos relativos aos novos fabricos ;

Considerando que, dado o estabelecimento da restituigdo
a produgdo passar a ser efectuado apenas em fung¢do do
mercado do agicar, ji ndo é necessario tomar em conside-
ragio a campanha de comercializagio dos cereais definida
no artigo 2% do Regulamento (CEE) n® 2727/75 (%), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 201/90 (%),

ADOPTOU O PRESENTE 'REGULAMENTO :

Artigo 1?

O Regulamento (CEE) n? 1010/86 é alterado do seguinte
modo :

1. O n? 3 do artigo 1° é suprimido.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 22 de 27. 1. 1990, p. 7.
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2. E inserido o seguinte artigo 4°A; durante o periodo de referéncia em questdo, dedu-

« Artigo 4°4 ¢do-feita de-um montante forfetirio de 7 ecus por
: 100 quilogramas ;

1. A partir da campanha de comercializagio de
1990/1991, o montante da restitui¢do a produgdo apli-
cavel por 100 quilogramas de aglcar branco sera esta-
belecido em fungdo do preco do aglicar branco no
mercado mundial, adicionado de um montante forfe-
tario de 7 ecus por 100 quilogramas de agicar branco,
bem como do prego do agiicar comunitario.

b) Prego do aglcar comunitirio : 0 prego de interven-
¢do do .aglicar branco acrescido da cotizagio de
armazenagem. »

Artigo 2°.
2. Para efeitos do n® 1, entende-se por:
a) Preco do agiicar no mercado mundial : o preco do O presente regulamento entra em vigor na data da sua
aglicar comunitario diminuido da média das resti- publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-

tuicdes a exportagdo do agucar branco verificadas peias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel-
em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 26 de Junho de 1990.

Pelo Conselbo
O Presidente
M. OKENNEDY
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1772/90 DO CONSELHO
de 26 de Junho de 1990

que altera o Regulamento (CEE) n° 2390/89, que estabelece as regras gerais para a
importagdao de vinhos, sumos e mostos de uvas

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que: institui-a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 822/87 do
Conselho, de 16 de Marco de 1987, que estabelece a orga-
nizagdo comum do mercado vitivinicola (!), com a dltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1325/90 (3,. e, nomeadamente, o n® 2 do seu artlgo
709,

Tendo em.conta a proposta da Comissio,

Considerando que o artigo 4° do Regulamento (CEE)
n® 2390/89 (¥), com a dltima redacc3io que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n? 3887/89 (), prevé para um
certo niimero de casos a iseng¢do da apresentagdo do certi-
ficado e do boletim de andlise para os produtos vitivini-
colas a importar pela Comunidade; que é indicado
aproximar essas normas, por motivos de harmonizagio,
das normas. de franquia em vigor na regulamentagio adua-
neira ¢ no regime dos documentos que acompanham o
transporte de produtos vitivinicolas no interior da Comu-
nidade,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O artigo 49 .do Regulamento (CEE) n? 2390/89 sofre a
seguinte alterago :

a) Os n%® 1 e 2 passam a ter a seguinte redacgdo :

«1. Ficam isentos da apresentagdo de certificado e
de boletim de analise os produtos originérios e prove-
nientes de paises terceiros apresentados em recipientes
de 5 litros ou menos, rotulados e munidos de um
dispositivo de fecho ndo recuperavel, quando a quanti-
dade total transportada ndo exceder 100 litros, ainda
que seja constituida por virios lotes individuais.

2. Estio por outro lado isentos da apresentagdo do
certificado e do boletim de analise :

a) As quantidades de produtos .que ndo excedam 30- -

litros por viajante incluidas nas bagagens pessoais
dos viajantes, na acepg¢do do artigo 45° do Regula-
mento (CEE) n? 918/83 do Conselho, de 28 de

() JO n° L 84 de 27. 3. 1987, p. 1.
() JO n° L 132 de 16. 5. 1990, p. 19.
() JO n® L 232 de 9. 8. 1989, p. 7
() JO n® L 378 de 27. 12. 1989, p. 14.

Margo de 1983, relativo ao estabelecimento do
regime comunitario das franquias aduaneiras ('),
com a 1ltima redacgio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n? 4235/88 (3);

b) As quantidades de vinho que ndo excedam 30 litros
e que sejam objecto de remessas enviadas de parti-
cular para particular, na acepgio do artigo 29¢ do
Regulamento (CEE) n? 918/83;

<) Os vinhos e os sumos de uva apresentados em reci-
pientes de 5 litros ou menos, rotulados e munidos.
de um dispositivo de fecho ndo recuperavel, origina-
rios ‘e provenientes de paises terceiros cujas impor-
tagSes para a Comunidade sejam .inferiores a 1000
hectolitros por ano;

d) Os vinhos e sumos de uva incluidos nas bagagens
de particulares por ocasido de mudanga de residén-
cia;

€) Os vinhos e sumos de uva destinados a feiras, tal
como definidos nas normas -aduaneiras aplicaveis,
na condi¢do de que os produtos referidos estejam
acondicionados em recipientes de 2 litros ou
menos, rotulados e munidos de um dnsposmvo de
fecho ndo recuperavel ;

f) As quantidades de vinho, mosto de uvas e sumo de
uvas importadas para fins de experimentagdo cienti-
fica e técnica até ao limite de 1 hectolitro;-

g) Os vinhos e sumos de uva destinados as representa- °
¢oes diplomaticas, consulados e organismos assimi-
lados, importados ao abrigo das isengdes que lhes
sdo prdprias;

h) Os vinhos e os sumos de uva que constituam as
provises de bordo dos meios de transporte interna- -
cionais.

A isencdo referida no n? 1 ndo pode ser cumulada com
outra ou outras isengSes referidas no presente nimero.

() JO n® L 105 de 23. 4. 1983, p. 1.
() JO n® L 373 de 31. 12. 1988, p. 1.».

b) O n? 4 passa a ter a seguinte redacgdo:
p : g

«4.  Os paises terceiros referidos na alinea c) do n? 2
serdo especificados nas regras de execucdo. ».

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

E aplicavel a partir de 1 de Setembro de 1990.

.
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O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo, em 26 de Junho de 1990.

Pelo Conselbo
O Presidente
M. - O’KENNEDY
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REGULAMENTO (CEE) N? 1773/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que fixa os direitos niveladores 4 importacdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organiza¢do comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 1340/90 (3, e, nomeadamente, o n® § do seu
artigo 139,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cAmbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (%), com a dltima redac¢io que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importagio dos cereais, das farinhas de trigo e de centeio
e das sémolas de trigo foram fixados pelo Regulamento
(CEE) n¢ 754/90 da Comissdo () e pelos regulamentos
posteriores que o alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o- funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar-em consideragdo para o calculo destes Gltimos :

— para as moedas cuja-paridade se mantém dentro-de
um- desvio instantdneo mdximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,

corrigida pelo coeficiente previsto no n¢ 1, Gltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/8S,

— em relagio as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cdmbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotagSes as verificadas em 27 de Junho de
1990 ;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de calculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia ;

Considerando que a aplicacdo das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n? 754/90 aos precos de oferta e as
cotagdes desse dia, de que a Comissdo tem conhecimento,
implica a alteracdo dos direitos niveladores actualmente
em vigor em. conformidade com o anexo do presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos - niveladores a cobrar a importagio dos
produtos referidos nas alineas a), b) e ¢) do artigo. 1? do
Regulamento (CEE) n® 2727/75 sio fixados no anexo..

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 29 de Junho
de 1990.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

() JOn° L 281 de 1. 11. 1975,
() JO n° L 134 de 28. 5. 1990,
() JO n° L 164 de 24. 6. 1985,
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p.
() JO n® L 83 de 30. 3. 1990, p. 4.

[EPRNEENEN

VTP

Pela Comissdo .
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 28 de Junho de 1990, que fixa os direitos niveladores a
importac¢@o apliciveis aos cereais, as farinhas e sémolas-de trigo ou de centeio

(Em ECUN)
Direitos niveladores
Cédigo NC -
Portugal ) Paises terceiros
0709 90 60 39,80 13334 () ()
071290 19 : 39,80 13334 (90) -
100110 10 ) 49,01 195,24 (") (%)
1001 10 90 49,01 195,24 () (9
1001 90 91 . 40,78 156,43
1001 90 99 40,78 156,43 .
1002 00 00 65,46 137,63 ()
1003 00 10 56,71 132,67
1003 00 90 56,71 132,67
1004 00 10 48,11 124,43
1004 00 90 48,11 124,43
100510 90 39,80 133,34 () ()
1005 90 00 39,80 133,34 () ()
1007 00 90 56,71 145,10 (%
1008 10 00 56,71 47,48
1008 20 00 56,71 109,67 (%)
1008 30 00 56,71 12,35()
1008 90 10 0 0
1008 90 90 56,71 12,35
1101 00 00 70,76 233,47
110210 00 106,11 207,14
110311 10 ) 90,80 317,46
1103 11 90 74,84 250,57

(") Em relagdo ao trigo duro, origindrio de Marrocos e transportado directamente deste pais para-a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido-de 0,60 ecu por tonelada.

() Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n® 715/90 os direitos niveladores n3o sio aplicados aos
produtos ‘originérios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territérios ultramarinos e
importados directamente nos departamentos franceses -ultramarinos.

(®) Em relagio ao milho originario dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises e territérios ultra-
marinos, o- direito nivelador 4 importagio na Comunidade é diminuido de 1,81 ecus por tonelada.

(9 Em relagdo a0 milho paingo e a0 sorgo originario dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou dos paises
e territérios ultramarinos, o direito nivelador a importagio na Comunidade é cobrado em conformidade com o
disposto no Regulamento (CEE) n® 715/90.

() Em relacdo ao trigo duro e ao alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a
Comunidade; o direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

(¢) O direito nivelador cobrado a importagdo de centeio produzido na Turquia e directamente transportado.deste
pais para a Comunidade é definido pelos Regulamentos (CEE) n? 1180/77 do Conselho (JO n® L 142 de
9. 6.1977, p..10) e (CEE) n® 2622/71 da Comissio. (JO n® L 271 -de 10. 12. 1971, p. 22).

() Aquando.da importagio do produio do codigo NC 1008 90 10 (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicével
a0 centeio. :
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REGULAMENTO (CEE) N?¢ 1774/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores & importagio em
relacdo aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organiza¢do comum dos mercados no sector dos cereais (%),

com a ualtima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento -

(CEE) n® 1340/90 (%), e, nomeadamente, 0 n° 6 do seu
artigo -152,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cAmbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (%), com a Gltima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/87 (‘)
nomeadamente, o seu artigo 39,

Tendo em conta.o parecer do Comité Monetério,

Considerando que os prémios que acrescem aos direitos
niveladores em relagio -aos cereais e ao malte foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n® 1916/89 da Comissio
() e pelos regulamentos posteriores que o -alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento .

normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar -em consideragio para o- calculo destes ultimos :

— para-as moedas cuja paridade se- mantém dentro- de
um desvio instantineo méaximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, dltimo

paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85,-

— em rela¢do as outras moedas, uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um.
periodo determinado, relativamente as. moedas da
Comunidade referidas no travessdo anterior, e o coefi-
ciente acima referido,

sendo estas cotagbes as verificadas em 27 de Junho de
1990 ;

Considerando que, em fungdo dos pregos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo, de hoje, os prémios que’
acrescem aos direitos niveladores devem ser alterados nos
termos dos anexos do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Os prémios que acrescem aos direitos niveladores
fixados previamente em relagdo as importagBes de cereais
e de malte em proveniéncia de Portugal referidos no
artigo 152 do Regulamento (CEE) n® 2727/75 sio fixados
€em Zz€ro.

2. Os prémios que- acrescem -aos direitos niveladores’
fixados previamente em relagdo as importagdes de cereais
e de malte, em proveniéncia de paises terceiros, referidos
no artigo 15° do Regulamento (CEE) n? 2727/75, sdo
fixados. no -anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 29 de Junho
de 1990.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de.Junho de 1990.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975,
() JO n® L 134 de 28. S. 1990,
() JO n° L 164 de 24. 6. 1985,
() JO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
() JO n® L 187 de 1. 7. 1989, p. 4.

TPV

1
1.
1.
1

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdao
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ANEXO

do regulamento da Comiss@o, de 28 de Junho de 1990, que fixa os prémios que acrescem

~

aos direitos niveladores a importagdo em relagio aos cereais, 4 farinha e ao malte

A. Cereais e farinhas

(Em ECUsk)

Cédigo NC

Corrente

6

1¢ periodo

7

2% periodo

8

3? periodo
9

0709 90 60

07129019 - -

100110 10

1001 1090 ¢

1001 90 91
100190 99

1002 00 00 :

1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 90
1005 10 90
1005 90 00
1007-00 90
1008 10 00
100820 00
1008 30 00
1008 90 90
1101 00 00

[ I 2 2 - T - B - B - T R - e B 2 I — i — R — R

0,79
0,79

[=4

[ = B I — N — I — i — T — B — I — 2 — 2 - B — B ]

0,79
0,79

(=]

[ — R — N — 2 — 2 — T — B — T - B — B — = Y — T ]

0,79
0,79

(=]

[T~ R~ I~ I~ I~ 2 2~~~ — = i = = =]

" B. Malte

(Em ECUstt)

Cédigo NC

Corrente

6

1¢ periodo

7

22 periodo

8

3° periodo

9

4° periodo

10

1107 10 11
1107 10 19
1107 10°91
1107 1099
1107 2000

S O O O o

oo o o o

©c o O o o

o O o © O

o o o o ©
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REGULAMENTO (CEE) N° 1775/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que adapta a taxa de conversio agricola aplicavel no sector da carne de suino no Reino
Unido, na Grécia e em Espanha

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3578/88 da. Comissdo, de 17 de Novembro -de 1988,
que estabelece as normas .de execugio do regime de desmantelamento automaético dos montantes
compensatérios negativos ('), com a Gltima redac¢o que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°
747/90 (3, e, nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 79,

Considerando que o artigo 6°A do Regulamento (CEE) n° 1677/85 do Conselho, de'11 de Junho
de 1985, relativo aos montantes compensatdrios monetirios no sector agricola (%), com a ultima
redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1889/87 (*), prevé que a taxa de conversdo
agricola de-um. Estado-membro seja adaptada de modo. a evitar a criagdo de novos montantes
compensatorios- monetarios ;

Considerando que a evolugdo da taxa de mercado da libra esterlina, da dracma grega e da peseta

espanhola constatada durante o pertodo de 20 a 26°de Junho de 1990, tomando em consideragio -

a alteracdo da taxa de conversdo agricola determinada pelo Regulamento (CEE) n°® 1678/85 do
Conselho (), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1536/90 (%),
levaria, em principio, € em conformidade com as disposicBes do artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 3153/85 da Comissdo (), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n®
3672/89 (), a aumentar, a partir de 1 de Julho de 1990, os montantes compensatérios apliciveis
no Reino Unido, na:Grécia e em Espanha no sector da carne de suino; que, a fim de evitar tal
consequéncia, é necessario adaptar a taxa de conversdo agricola de modo a evitar a criagio desses
novos montantes. compensatérios monetérios, respeitando os critérios previstos no artigo 7° do
Regulamento (CEE) n? 3578/88,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

No anexo XI do Regulamento (CEE) n? 1678/85, a linha relativa a carne de suino passa a ter a
seguinte redacgdo :

Taxas de conversio agricolas ..
Produtos 1 ecu = Aplicivel 1 ecu = Aplicével -
... Lit até: - ... Lit a partir de-
« Carne de suino 0,756267 30 de Junho 0,823205 1.de Jutho
de 1990 de 1990 »
Artigo 2°

No anexo IV do Regulamento (CEE) n? 1678/85, a linha relativa & carne de suino passa a ter a

seguinte redacgio: -

Taxas de conversio agricolas

Produtos . 1 ecu = Aplicavel 1 ecu = Aplicével
... Dra até ... Dra a partir de.
« Carne de suino 220,221 30 de Junho 226,524 1 de Julho
de 1990 de 1990 »

n® L 312.de 18. 11. 1988, p.-16.
n? L 82 de 29. 3. 1990, p. 24.
n? L 164 de 24. 6. 1985, p. 6.
n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 1.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 11.
n? L 145 de 8. 6. 1990, p. 8.
n? L 310 de 21. 11. 1985, p. 4.
n? L 358 de 8. 12. 1989, p. 28.
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No anexo V do Regulamento (
seguinte redacgio :

Artigo 3°

CEE) n? 1678/85, a linha relativa 4 carne de suino passa a ter a

Taxas de conversdo agricolas

Produtos 1 ecu = Aplicavel 1 ecu = Aplicivel
. até ... Pta a partir de
« Carne de suino 147,650 30 de” Junho 146,893 1 de Julho
de 1990 de 1990 »
Artigo 4

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de 1990.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 1776/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que fixa os direitos niveladores minimos na importacao de azeite assim como os
direitos niveladores na importacdo de outros produtos do sector do azeite

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Corunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio- de Espanha e de
Portugal, .

Tendo em conta o Regulamento n® 136/66/CEE do
Conselho, de 22 de Setembro de 1966, relativo ao estabe-
lecimento de-uma.organizagio comum de mercados no
sector das substancias gordas ('), com 'a Gltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2902/89 (3,
e, nomeadamente, o n® 2 do artigo 169,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 1514/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Bes de -azeite da Argélia (°), com a Gltima redacgdo que
_ lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 4014/88 (%), e,
nomeadamente, o artigo 59,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1521/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Bes de azeite de Marrocos (%), com a ultima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 4015/88 (9, e,
nomeadamente, o artigo 59,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1508/76 do
Conselho, de 24 de Junho de 1976, relativo as importa-
¢Ses de azeite da Tunisia (), com a dltima redac¢do que
Ihe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 413/86 (%), e,
nomeadamente, o artigo 59,

Tendo em. conta o Regulamento (CEE) n® 1180/77 do
Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativo a importagio

pela Comunidade de certos produtos agricolas originérios

da Turquia (°), com a dGltima redacgdo que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 4016/88 ("), e, nomeada-
mente, o n® 2 do artigo 109,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1620/77 -do
Conselho, de 18 de Julho de 1977 relativo as importa¢Ses
de azeite -do Libano ('), .

Considerando que, através do Regulamento (CEE)
n® 3131/78 ('3, alterado pelo Acto de Adesdo da Grécia, a
Comissdao decidiu recorrer ao processo da - adjudicagdo
relativamente 3 fixacdo dos direitos niveladores do azeite ;

() JO n° 172 de 30. 9. 1966, p. 3025/66.
@ JO n° L 280 de 29. 9. 1989, p. 2.
() JO n® L 169 de 28. 6. 1976, p. 24.
() JO n® L 358 de 27. 12. 1988, p. 1.
() JO n® L 169 de 28. 6. 1976, p. 43.
(9 JO n® L 358 de 27. 12. 1988, p. 2.
() JO n® L 169 de 28. 6. 1976, p. 9.
() JO n° L 48 de 26. 2. 1986, p. 1.

() JO n° L 142 de 9. 6. 1977, p. 10.
(%7JO n° L 358 de 27. 12. 1988, p. 3.
(") JO n® L 181 de 21. 7. 1977, p. 4.
(?) JO n° L 370 de 30. 12. 1978, p. 60.

Considerando que no artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 2751/78 do Conselho, de 23 de Novembro de 1978,
que -adoptou regras gerais relativas ao regime.de fixagio
através da adjudicagdo do direito nivelador a importagio
de azeite (*%), se prevé que deve ser fixada a taxa dos
direitos minimos para cada um dos produtos em causa
com base num exame da situa¢io do mercado mundial e
do: mercado comunitario, assim como -das taxas dos
direitos niveladores indicades pelos concorrentes ;

Considerando que, na cobranga do direito nivelador hi
motivo para ter em consideragdo as disposi¢Bes constantes
dos acordos- concluidos entre a- Comunidade e certos
paises terceiros ; que, nomeadamente, o direito ‘nivelador
aplicdvel a esses paises deve ser fixado tomando como
base de cilculo o direito nivelador a cobrar relativamente
as importagBes dos outros paises terceiros ;

Considerando que a aplicagdo das modalidades acima
indicadas as taxas dos direitos niveladores apresentados
pelos concorrentes em 25 e 26 de Junho de 1990 leva a
que se fixem os direitos niveladores minimos como se
indica no anexo I do presente regulamento;

Considerando que o direito nivelador a cobrar na impor-
tagdo de azeitonas constantes dos cédigos NC 0709 90 39
e 071120 90, assim como de produtos constantes dos
codigos NC 152200 31, 152200 39 e 230690 19 deve
calcular-se a partir do direito nivelador minimo aplicivel
a quantidade de azeite contido nesses produtos; que,
todavia, em relagio as azeitonas, o direito. nivelador
cobrado n3o pode ser infefior a um montante correspon-
dente a 8 % do valor do produto importado, sendo esse
montante fixado -forfetariamente ; que a aplicagio desses
montantes leva- a que se fixem os direitos niveladores
como se indica no anexo II do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Os direitos niveladores apliciveis na importagio de azeite
constam do anexo I.
Artigo 2°
Os direitos aduaneiros aplicaveis na importagdo de outros
produtos do sector do azeite constam do anexo II
Artigo 3?

O presente regulamento entra em vigor em 29 de Junho
de 1990.

(%) JO n® L 331 de 28. 11. 1978, p. 6.
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O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros. o

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

Pela Comissdao
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO I

Direitos niveladores minimos na importagdo no sector do azeite

(Em ECUs/100 kg)

Cédigo NC : Paises terceiros
1509 10 10 75,00 ()
1509 10 90 . 7500()
1509 90 00 87,00 )
1510 00 10 : 77,00 ()
1510 00 90 122,00 ©)

(") Relativamente as importagdes de azeite deste c6digo obtidas totalmente num dos paises adiante indicados e direc-
tamente transportadas desses paises para a Comunidade, o direito-nivelador a cobrar é diminuido de:
a) Libano: 0,60 ecu por 100 quilogramas;

b) Tunisia : 12,69 ecus por 100 quilogramas na condi¢io de o operador apresentar prova de haver reembolsado o
direito na exportagio instituido por esses paises, sem que, todavia, esse reembolso possa exceder o montante
do direito efectivamente instivido ;

c) Turquia : 22,36 ecus por 100 quilogramas, na condi¢do de que o operador apresente prova de haver reembol-
sado o direito na exportagdo. instituido por este pais, sem que, todavia, possa esse reembolso exceder o
montante do direito efectivamente instituido ;

d) Argélia e Marrocos : 24,78 ecus por 160 quilogramas na condigio de o operador apresentar prova de haver
reembolsado o direito na exportacdo instituido por esses paises, sem que, todavia, esse reembolso possa
exceder o montante. do direito efectivamente instituido.

(3 Relativamente a.importagdo de azeite desse codigo :
a) Totalmente obtido na Argélia, Marrocos, Tunisia e transportado directamente desses paises para a Comuni-
dade, o direito nivelador a cobrar é diminuido de 3,86 ecus por 100 quilogramas ;

b) Totalmente obtido na Turquia e transportado directamente desse pais para a Comunidade, o direito nivelador
a cobrar ¢ diminuido de 3,09 ecus por 100 quilogramas.

(°) Relativamente a4 importagdo de azeite desse codigo :

a) Totalmente obtido na Argélia, Marrocos, Tunisia e transportado directamente desses paises para a Comunidade
o direito nivelador a cobrar é diminuido de 7,25 ecus por 100 quilogramas ;

b) Totalmente obtido na Turquia e transportado directamente desse pais para a Comunidade, o direito nivelador
a cobrar é diminuido de 5,80 ecus por 100 ‘quilogramas.

ANEXO 1T

Direitos niveladores na importa¢io de outros produtos do sector do azeite

(Em ECUs/100 kg)

Cédigo NC ~ Paises terceiros
0709 90 39 : 16,50
0711 20 90 16,50
152200 31 37,50
1522 00 39 ' 60,00
2306 90 19 : 6,16
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REGULAMENTO (CEE) N° 1777/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que fixa as restitui¢Ses a exportagdo de produtos transformados a base de frutas
e produtos horticolas previstas no artigo 12¢ do Regulamento (CEE) n? 426/86 do
Conselho

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, -

Tendo em conta -0 Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia, ‘

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 426/86 do
Conselho, de 24 de Fevereiro de 1986, que estabelece a
organizagio comum de mercado no sector dos produtos
transformados a base de frutas e produtos horticolas (*),
com a ultima redacgio que lhe foi-dada pelo Regulamento
(CEE) n? 1202/90 (3, e, nomeadamente, os-n% 2 e 5do
seu artigo 129,

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 12° do
Regulamento (CEE) n? 426/86, na medida em que tal seja
necessario para que os produtos referidos no n? 1, alinea
a), do artigo 1° do mesmo regulamento sejam exportados
em quantidades economicamente significativas com base
nos pregos desses produtos no mercado mundial, a dife-
renga entre esses pregos € os precos na Comunidade pode
ser coberta-por uma restituicdo a exportagio ; que o n? 3
do artigo 122 do Regulamento (CEE) n® 426/86 prevé que,
nos casos em que a restituicdo para os acucares adicio-
nados aos produtos constantes do n? 1, alinea b), do artigo
1° do regulamento ndo seja suficiente para permitir a
exportagdo dos produtos, a restituigio fixada: nos termos
do n? 1 do artigo 12° se aplicard a tais produtos;

Considerando que,‘nos termos do artigo 2% do Regula-

mento (CEE) n? 519/77 do Conselho, de 14 de Margo de-
1977, que estabelece as regras gerais para a concessio das"

restitui¢des a exportagio dos produtos transformados a
base de frutas e produtos horticolas e os critérios para a
fixacio do montante de tais restituicdes (%), se deve ter em
conta, aquando da fixacio das restituigSes, a situagdo exis-
tente e as tendéncias futuras, por um lado, dos pregos e
disponibilidades no mercado comunitarie de produtos
transformados a base de frutas e produtos horticolas e, por
outro, dos pregos praticados no comeércio internacional ;
que se devem igualmente ter em conta os custos referidos
na alinea b) do mencionado artigo e o aspecto econémico
das exportagSes propostas ;

Considerando que, de acordo com o artigo 3% do Regula-
mento (CEE) n? 519/77, se devem ter em conta, aquando
da determinagdo dos pregos no mercado comunitirio, os
precos praticados que sejam mais favoraveis do ponto de
vista da exportagdo ; que se devem ter em conta, aquando
da determinacio dos pregos no comércio internacional, os
precos referidos no n® 2 do mencionado artigo ;

(') JO n® L 49 de 27. 2. 1986, p. 1.
3 JO n? L 119 de 11. 5. 1990, p. 66.
() JO n? L 73 de 21. 3. 1977, p. 24.

Considerando que as restitui¢des a exportagio destes
produtos foram fixadas pela Gltima vez pelo Regulamento
(CEE) n® 355/90 da Comissdo (*);

Considerando que ndo deve ser fixada qualquer restituigio
quando' da aplicagdo das regras acima referidas resulte um
montante da restituicdo que, para os produtos constantes
do n% 1, -alinea b), do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n? 426/86, seja inferior a0 montante da restitui¢io
para -0s aglcares adicionados nos-termos do artigo 11° do -
mesmo regulamento ; que, em tajs casos, devem ser apli-
cadas as restitui¢Ges para os aglcares adicionados ;
\

Considerando -que as circunstincias actuais relativas-a
Repiiblica Democritica Alemd e os seus efeitos sobre a
situagio do mercado tornam oportuno nio fixar uma resti-
tuicdo para os produtos a exportar para esse destino;

Considerando que a aplicag@io das regras e critérios acima

, mencionados & presente situagdo do mercado e, especial-

mente, aos pregos dos produtos transformados i base de
frutas e produtos horticolas no mercado comunitario e no
comércio internacional impde a fixagdo de uma restituicdo
adequada ;

Considerando que as medidas-previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo dos Produtos Transformados & Base de Frutas e
Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. As restituicbes 4 exportacio referidas no artigo 12°
do Regulamento (CEE) n® 426/86 sio fixadas no anexo.

2. Nio é fixada qualquer restitui¢do para as exportagdes
para a Repiblica Democratica Alema.

3. Quando ndo for fixada qualquer restitui¢io para um
dos produtos constantes do anexo, essse produto pode, se
for caso disso, beneficiar de uma restituigdo &.exportagio
aplicavel aos agucares adicionados, nos termos do artigo
11?2 do Regulamento (CEE) n? 426/86.

Artigo 2°

Fica revogado o Regulamento (CEE) n°® 355/90.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 29 de Junho
de 1990.

() JO n® L 38 de 10. 2. 1990, p. 36.
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Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

ANEXO

Pela Comissdo

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

do regulamento da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa as restituigSes & exportagdo de
produtos transformados a base de frutas e produtos. horticolas previstas no artigo 12° do Regula-
mento (CEE) n¢® 426/8¢ do Consetho-

(ECU/100 kg liquidos)

Cédigo NC

Destino
das exportages (*)

Restituigdes (')

0806 20 12 000
0806 20 92 000
08121000100
2006 00 31 000
2006 00 90 100
2008 19 10 100
2008 19.90 100
2009 1199110
20091999 110
20091199120
200919 99120
2009 11 99 130
2009 1999 130
2009 1199 140
2009:19 99 140
20091199150
2009 19 99 150

01
01
02
02
02

25,00
25,00

13,30

30,22
30,22
21,80
21,80

2,10
2,10
4,20
4,20
6,30
6,30
8,40
8,40
10,50
10,50

(") Para os: seguintes destinos : .
01 Paises ou Estados de economia planificada da Europa Central, Oriental e da Jugoslavia,
02 Todos os destinos excepto a América do Norte.
(') Estes montantes aplicam-se aos produtos obtidos a partir de frutas colhidas na Comunidade.
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REGULAMENTO (CEE) N° 1778/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que altera os Regulamentos (CEE) n® 3561/86, (CEE) n° 3886/87, (CEE)
n® 3665/88 e (CEE) n° 3766/89, que fixam as restituicGes a exportagao para o
tabaco embalado das colheitas de 1986, 1987, 1988 ¢ 1989

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 727/70 do-

Conselho, de 21 de. Abril de 1970, que. estabelece a orga-
nizagdo -comum de mercado -no .sector do tabaco em
rama ('), com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1329/90 (%, e, nomeadamente, o
n? 2, terceiro paragrafo, primeira frase, do seu artigo 99,

Considerando que foram fixadas restitui¢des a exportagio
para determinadas variedades de tabaco das colheitas de
1986, 1987 e 1988, respectivamente pelo Regulamento
(CEE) n® 3561/86 da Comissdo (}), pelo Regulamento
(CEE) n° 3886/87 da Comissdo (*) e pelo Regulamento
(CEE) n? 3665/88 da Comissdo (), com a ultima redacgio
que lhes foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3765/89 () ;

Considerando que a data limite de concessio dessas resti-
tuigSes foi fixada em 30 de Junho de 1990 que, para
determinadas variedades desses tabacos, se apresentaram
possibilidades de -exportacdio depois dessa data; que ¢
oportuno conceder restituigdes para as variedades em
questdo das colheitas-de 1986, 1987 e 1988, para permitir
que se. realizem -as exportagdes ;

Considerando que foram fixadas restitui¢des a- exportagdo

para determinadas variedades de tabaco da colheita .de
1989 pelo Regulamento (CEE) n? 3766/89 da Comis-
sio (") ;

Considerando que as circunstdncias actuais - relativas a
Republica -Democritica Alem3 e os seus efeitos sobre a
situagio do mercado ternam oportuno nio fixar uma resti-
tuicdo para os produtos a exportar para esse destino;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-

lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité:

de Gestio do Tabaco,

() JO n® L 94 de 28. 4. 1970, p. 1.

()°JO n® L 132 de 23. 5. 1990, p. 25.
() JO n® L 327 de 22. 11. 1986, p. 23.
() JO n® L 365 de 24. 12. 1987, p. 35.
() JO n® L 318 de 25. 11. 1988, p. 19.
() JO n® L 365 de 15. 12. 1989, p. 27.
() JO n° L 365 de 15. 12. 1989, p. 28.

ADOPTOU O -PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo -1°

1. A data de « 30 de Junho de 1990 », referida no artigo
2?2 do Regulamento (CEE) n? 3561/86, é substituida pela
de «31. de Dezembro de 1990 ».

2. A data de « 30 de Junho de 1990 », referida no artigo
2?2 do-Regulamento (CEE) n® 3886/87, é substituida pela
de «31 de Dezembro de 1990 ».

3. A data de « 30 de Junho de 1990 », referida no artigo
2° do Regulamento (CEE) n® 3665/88, é substituida pela
de «31 de Dezembro de 1990 ».

Artigo 2°

1. No anexo, coluna 5, do Regulamento (CEE)
n® 3561/86, para todas as variedades, é aditado o seguinte
texto :

«(e) a excepgdo da Repiblica Democritica Alema ».

2. As notas de pé-de-pigina nos anexos I.e II dos-
Regulamentos - (CEE) n® 3886/87, (CEE) n? 3665/88 e
(CEE) n® 3766/89 passam a ter a seguinte redacgio :

« () 01 Para todos os paises terceiros, a excepgio da
Republica Democritica Alemi;

02 Para todos os paises terceiros, 4 excep¢do dos
Estados ‘Unidos da América, do Canada e da
Repiblica Democratica Alemi;

03 -Para todos: os paises terceiros, a excepgdo da
Turquia, da- Jugoslavia e da Repiiblica Demo-
cratica- Alema. ».

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 1.de Julho de
1990.

7

Todavia, o artigo 29 ¢ aplicével a partir de 2 de Julho de
1990.
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O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e difectamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1779/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

relativo ao fornecimento de dleo de colza refinado a titulo de ajuda alimentar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3972/86 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1986, relativo a politica
e 4 gestio da ajuda alimentar ('), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1750/89 (%),
¢, nomeadamente, o n® 1, alinea c), do seu artigo 6°,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1420/87 do
Conselho, de 21 de Maio de 1987, que fixa as regras de
execugio do Regulamento (CEE) n® 3972/86, relativo a
politica e a gestdo da ajuda alimentar (%), estabelece a lista
dos paises e organismos susceptiveis de serem objecto das
acgbes de ajuda e determina os critérios gerais relativos ao
transporte da ajuda alimentar para 1a do estadio FOB;

Considerando que, apds varias decisSes relativas a distri-
bui¢do da ajuda alimentar, a Comissdo concedeu a certos
paises e organismos beneficidrios 75 toneladas de éleo de
colza refinado ;

Considerando que € necessario ~efectuar esses forneci-
mentos de acordo com as regras previstas no Regulamento
(CEE) n® 2200/87 da Comissdo, de 8 de Julho de 1987,

que estabelece as regras gerais de mobilizagdo na Comuni-
dade de produtos a fornecer a titulo de ajuda alimentar
comunitaria () ; que é necessario precisar, nomeadamente,
os prazos e-condi¢bes de fornecimento bem. como o
procedimento a seguir para determinar as despesas -dai
resultantes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A titulo de ajuda alimentar comunitdria realiza-se,” na
Comunidade, a mobilizagdo de bleo de colza refinado,
tendo emvista fornecimentos aos. beneficiarios indicados.-
em anexo, em conformidade com o disposto no Regula-
mento (CEE) n? 2200/87 e com as condi¢es constantes

7

dos anexos. A atribui¢io dos fornecimentos é efectuada

‘por via de concurso.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho -de 1990.

() JO n® L 370 de 30. 12. 1986, p. 1.
) JO n® L 172 de 21. 6. 1989, p. 1.
() JO n° L 136 de 26. 5. 1987, p. 1.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY "

Membro da Comissdo

() JO n® L 204 de 25. 7. 1987, p. 1.
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ANEXO I

1. Acgdo n?(): 70/30

. Programa : 1989

. Beneficiario : Euronaid, Postbus 77, NL-2340 AB Oegstgeest

. Representante do beneficiario (3 : ver JO n® .C 103 de 16. 4. 1987

[V T I 8

. Local ou pais de destino : Mogambique -

[+28

. Produto a mobilizar: éleo de colza refinado .

7. Caracteristicas e qualidade da mercadoria () () () : ver a lista publicada no JO n® C 216 de 14. 8.
1987, p. 3 (ponto IILA.1)

8. Quantidade total : 45 toneladas liquidas
9. Nimero de lotes : 1

10. Acondicionamento e marcagdo (‘) () (Y 2'ver a-lista publicada no:JO n® C 216 de 14. 8. 1987, p. 3.
(ponto IIL.B):

— caixas metédlicas de” S litros, 4 caixas por embalagem de cartdo,
— as caixas e as embalagens de cartdo devem levar inscrito o seguito texto:

«ACGAO N° 70/90 / OLEO VEGETAL / MOCAMBIQUE / CARE G / 95900 / NACALA /
DONATIVO DA COMUNIDADE ECONOMICA EUROPEIA / DESTINADO A DISTRIBUIGAO
GRATUITA » :

ll.lModo de mobilizacdo do produto : mercado da Comunidade

12. Estadio de entrega : entregue no porto de embarque

13. Porto de embarque : —

14. Porto de desembarque indicado pelo beneficiario : —

15. Porto de desembarque : — »

16. Endereco do armﬂzém e, se for caso disso, porta de desembarque : —

17. Periodo de colocagdo a disposicdo no porto de embarque: de 21. 8 a 14. 9. 1990
18. Data limite para o fornecimento: S. 10. 1990

19. Processo para determinar as despesas de fornecimento () : concurso

20.  Data do final do prazo para a apresentacido das pfopostas (y:17.7. 1990, as 12 horas. As propostas
s@o consideradas vilidas até as 24 horas do dia 18. 7. 1990

21. Em caso de segundo concurso :

a) Data do final do prazo para a apresentagdo das propostas : 31. 7. 1990, as 12 haras. As propostas sdo
consideradas validas até as 24 horas do dia 1. 8. 1990

b) Periodo de colocagio i disposi¢do no porto de embarque: de 4 a 28. 9. 1990

c) Data limite para o fornecimento: 19. 10.-1990°

22. Montante da garantia do concurso: 15 ecus por tonelada -
23. Montante da garantia de entrega : 10 % do.montante da proposta expressa -em ecus

24. Endereco para o envio das propostas (%):

Bureau de l'aide alimentaire,

a l'attention de Monsieur N. Arend;
bitiment Loi 120, bureau 7/58,

rue de la Loi 200,

B-1049 Bruxelles -

(telex AGREC 22037 B ou 25670 B)

25. Restituig@o aplicavel a pedido do -adjudicatario : — -



N? L 163/20 -

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

29. 6. 90

N N G A~ LN
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10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21

22.
23:
24.

25.

ANEXO 1T

. Acgdo n?("): 71/90

. Programa : 1989

. Beneficiario : Buronaid, Postbus 77, NL-2340 AB Oegsgeest

. 'Representante do beneficiario (%) : ver JO n?-C 103 de 16. 4. 1987
. Local ou pais de destino : Eti6pia -

. Produto a mobilizar : éleo de colza refinado

. Caracteristicas e qualidade da mercadoria () () () : ver a lista publicada no JO n? C 216 de 14. 8:

1987, p. 3 (ponto IILA.1) -

. Quantidade total : 30 toneladas: liquidas

. Nimero de lotes: 1

Acondicionamento e marcacio (*) (Y)("') : ver a lista publicada.no JO n? C 216 .de 14. 8. 1987,p. 3
(ponto IILB): )

— caixas metalicas de 5-litros, 4 caixas por embalagem de -cartdo
— as caixas e as embalagens de cartio devem levar inscrito o seguito texto:

« ACTION No 71/90 / VEGETABLE OIL / ETHIOPIA / CONCERN / 95401 /-ASSAB / GIFT OF
THE EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY / FOR FREE DISTRIBUTION »

Modo de mobilizagdo do produto : mercado da Comunidade

Estadio de entrega: entregue no porto de embarque

Porto de embarque : —

Porto de desembarque indicado pelo beneficiario : —

Porto de desembarque : —

Endereco do armazém ¢, se for caso disso, porto de desembarque : —

Periodo de colocacdo & disposi¢io no porto de embarque : de 21. 8 a 14. 9. 1990
Data limite para o fornecimento: 5. 10. 1990

Processo para determinar as despesas de fornecimento (*) : concurso

Data do final do prazo para a apresentacao das propostas (°): 17. 7. 1990, as 12 horas. As propostas
s80 consideradas vélidas até s 24 horas do dia 18. 7. 1990 -

Em - caso de segundo concurso:

a) Data do final do prazo para a apresentagdo das propostas : 31. 7. 1990, as 12 horas. As propostas sio
consideradas vilidas até as 24 horas do dia 1. 8. 1990 ;

b) Periodo de colocagdio a disposi¢do no porto de embarque: de 4 a 28. 9. 1990

c) Data limite para o fornecimento: 19. 10. 1990

Montante da garantia do concurso: 15 ecus por tonelada
Montante da garantia de entrega: 10.% do montante da proposta expressa em ecus

Endereco para o envio das prepostas:(’):

Bureau de l'aide alimentaire,

a lattention de Monsieur N. Arend,.
bitiment Loi 120, bureau 7/58,

rue de la-Loi 200,

B-1049 ‘Bruxelles

(telex AGREC 22037 B ou 25670 B)-

Restituicdo aplicavel a pedido do adjudicatario: —
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Notas:
() O nimero da ac¢io deve ser incluido em toda a correspondéncia.

(3 Delegado da Comissdo a contactar pelo adjudicatério : ver a lista publicada no Jornal Oficial das Comu-
nidades Europeias n® C 227 de 7 de Setembro de 1985, péigina 4. :

() O adjudicatirio apresentard ao beneficidrio um certificado passado por uma instincia oficial e que
comprove que, para o produto a entregar, ndo foram ultrapassadas, no Estado-membro em causa, as

s

normas em vigor relativas a radiagdo nuclear.
(*) A entregar em paletes standard envolvidas em plastico.

() O fornecedor devera -enviar um duplicado da factura original -a:

MM.: De Keyzer & Schiitz BV,
Postbus 1438,

Blaak 16,

NL-3000 BK' Rotterdam.

(%) O -adjudicatario transmite aos representantes dos beneficiirios, no momento da entrega, um certificado
sanitario.

() -O adjudicatario transmite aos representantes dos beneficidrios, no momento da entrega, um certificado de
origem.

() A fim de ndo sobrecarregar o telex, solicita-se aos proponentes que fornegam, antes da data e da-hora
fixada no ponto 20 do presente anexo, a prova da constitui¢do da garantia de concurso referida no n? 4;
alinea a), do artigo 7° do Regulamento (CEE) n® 2200/87, de preferéncia :

— por portador, ao servi¢o referido no ponto 24 do presente anexo,
— ou, por telecopiador, para um dos niimeros seguintes em Bruxelas:
— 23501 32,
— 2361097,
— 23501 30,
— 236 20 05.

() O disposto no n? 3, alinea g), do artigo 7° do Regulamento (CEE) n? 2200/87 ndo se aplica & apresenta-
¢do. das propostas.

(") Além disso, a embalagem deve satisfazer as exigéncias relativas ao butteroil previstas no Jornal Oficial
das Comunidades Europeias n® C 216 de 14 de Agosto de 1987, pagina 7, ponto 1.3.3.

(') A resisténcia das caixas metélicas aos choques deve ser suficiente para suportar uma longa travessia mari-
tima.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1780/90 DA COMISSAO
de 28 -de Junho de 1990

relativo a medidas transitérias respeitantes a aplicacio de: determinados
montantes compensatdrios monetarios

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui-a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3156/85 da
Comissio, de 11 de Novembro de 1985, relativo as
medidas transitdrias respeitantes a aplicagdo de montantes
compensatdrios monetérios ('), alterado pelo Regulamento
(CEE) n°® 3521/88 (), e, nomeadamente, o seu artigo 119,

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3156/8S5 esta-

beleceu um enquadramento para as medidas destinadas a.

evitar trificos artificiais aquando da alteragio dos
montantes compensatorios monetarios ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1179/90 do
Conselho () fixou novas taxas-de conversdo agricolas, com
efeitos no. inicio da campanha de comercializagio de
1990/1991, para os sectores dos cereais, do agicar, dos
ovos e das aves de capoeira, assim como para o sector da
carne de suino;

Considerando que estas novas taxas originam uma altera-
¢do sensivel da amplitude dos montantes compensatdrios
monetdrios apliciveis, designadamente na Grécia e
no Reino Unido;

Considerando que, atendendo a esta situagdo, é possivel
verificarem-se movimentos especulativos que provoquem
desvios de trafico; que, todavia, a evolugio da taxa de
mercado considerada - para o céilculo dos montantes
compensatérios monetirios pode reduzir sensivelmente
estes riscos de desvio; que, por conseguinte, é conve-
niente suspender a aplicagio das medidas transitorias
no caso de os desvios monetirios apliciveis permane-

cerem dentro de certos limites ;

Considerando que, para evitar tais desvios, é conveniente
prever que, em relagio aos produtos susceptiveis de serem
objecto de tais especulages, os montantes compensatdrios
monetarios apliciveis antes da fixagdo das novas taxas
continuem a ser aplicaveis aos produtos em causa por um
periodo limitado, para além da data dessa fixagfo ; que, na
determinacio das datas e dos produtos em causa, deve
atender-se as condigdes especificas de comercializagdo
desses- produtos ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer dos
comités de gestio em causa,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n° 3156/85 € aplicével a partir de 1
de Julho de 1990, nas condicBes seguintes :

a) A data de alteragdio é 1 de Julho de 1990;
b) A data inicial é 14 de Maio de 1990 ;

c) Os produtos e periodos referidos no anexo I do Regu-
lamento (CEE) n? 3156/85 sdo os indicados no anexo I
do presente regulamento ;

d) A aplicagio do anexo II do Regulamento (CEE)
n? 3156/85 é extensiva a sua letra A ; os movimentos e
produtos ai referidos -sdo os indicados no anexo II do
presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas.

O_presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.
: ]

Feito em  Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

() JO n° L 310 de 21. 11. 1985, p. 27.
() JO n® L 307 de 12. 11. 1988, p. 28.
() JO n® L 119 de 11. 5. 1990, p. 1.

Pela Comissao
Ray. MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO0 1
Produtos em causa : ‘
(cédigo NC) A aplicar até
A. Sector dos cereais 2 de Setembro de 1990
B. Sector do agicar 2 de Setembro de 1990
C. Sectot ‘da carne suina
0103 8 de Julho de 1990
Outros codigos 30 de Julho de 1990
D. Sector dos -ovos e das aves de capoeira
0207 10 '
0207 31 8.de Julho de 1990
020739
Outros cédigos - 30 de Julho de 1990
ANEXO 1T
A
1 2 3
Exportagoes de Produtos em causa Destinos
— Grécia Os produtos referidos no anexo I, Outros  Estados-membros e paises
nimeros- A, B.e D terceiros
— Reino Unido Os produtos referidos no anexo I Outros  Estados-membros. e paises

terceiros
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1781/90 DA COMISSAO
' de 28 de Junho de 1990

que fixa os direitos niveladores a importacdo no sector do leite e dos produtos
lacteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo-de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 804/68 do -

Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos ('), com a Gltima redacgdo que lhe . foi
dada pelo Regulamento (CEE) n? 3879/89 (3 e, nomeada-
mente, o n? 8 do seu artigo 14°,

Considerando que os direitos niveladores- aplicaveis 2
importagdo no sector do leite e dos produtos lacteos foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n® 1593/90 da Comissio
V)

Considerando que a aplicacio das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n? 1593/90 aos pregos de que a
Comissio tem: conhecimento, implica a alteragio dos

direitos niveladores actualmente em vigor em conformi-
dade com o anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1.  Os direitos niveladores a importacdo referidos no-
artigo 14¢ do Regulamento (CEE) n® 804/68 sio fixados
no anexo.

2. Nio é aplicivel qualquer direito nivelador para as
importagdes com proveniéncia de Portugal, incluindo os
Acores e a Madeira, para o leite e os produtos lacteos. refe- -
ridos no artigo 19 do Regulamento (CEE) n° 804/68.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1990.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

()-JO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
() JO n® L 378 de 27. 12. 1989, p. 1.
() JO n° L 151 de 15. 6. 1990, p. 15.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY"

Membro da Comissdo-
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do regulamento da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa os direitos niveladores a

ANEXO

importacdo no sector do leite e dos produtos lacteos

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo NC Nota de pé-de-pigina Montante do- direito nivelador
,04011010 19,46
0401 10 90 18,25
0401 20 11 26,48
0401 2019 25,27
0401 2091 31,73
0401 20 99 30,52
0401 3011 80,32
0401.30 19 79,11
» 0401- 3031 153,36
0401 30 39 152,15
0401 30 91 256,05
04013095 y 25484
040210 11 V] 142,49
0402 10 19 ® 135,24
0402 10 91 MO 1,3524/kg + 24,92
0402 10 99 L% 1,3524/kg + 17,67
0402 21 11 * 191,75
0402 2117 ® 184,50
04022119 * 184,50
0402 21 91 * 230,29
040221 99 . * 223,04
0402 29 11 (OIVIY] 1,8450/kg + 24,92
040229 15~ DIVE 1,8450/ kg + 24,92
0402 29 19 (O1Y) 1,8450/kg + 17,67
0402 29 91 (01 2,2304/kg + 24,92
0402 29 99 (O1Y) 2,2304/kg + 17,67
040291 11 * 28,57
04029119 * 28,57
04029131 * 35,71
0402 91 39 * 3571
0402 91 51 * - 15336
0402 91 59 * 152,15
0402 91 91 “ 256,05
040291 99 ® 254,84
040299 11 * 49,40
040299 19 * 49,40
0402 99 31 M 1,4973/kg + 21,30
0402 99 39 M- 1,4973/kg + 20,09
0402 99 91 MO 2,5242/kg + 21,30
0402 99 99 O® 2,5242/kg + 20,09
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(Em ECU/100 kg peso liquido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo NC

Nota de pé-de-pigina Montante do direito nivelador
040310 11 28,89
04031013 34,14
0403 10 19 82,73
0403 10 31 ® 0,2285/kg + 23,71
04031033 0} 0,2810/kg +.23,71
0403 10 39 [0} 0,7669 /kg + 23,71 .
0403 90 11 142,49
0403 90 13 191,75
0403 90 19 230,29 -
0403 90 31 o. 1,3524/kg + 24,92
0403 90 33 0) 1,8450/kg:+ 24,92
0403 90 39 ® 2,2304/kg + 24,92 -
0403 90 51 28,89
0403 90 53 - 34,14 -
0403 90 59 82,73
0403 90 61 ) 0,2285/kg + 23,71
0403 90 63 o 0,2810/kg + 23,71
0403 90 69 0 0,7669 /kg +,23,71
0404 10 11 27,23
0404 10 19 ® 0,2723/kg + 17,67
0404 10 91 o) 0,2723/kg
0404 10 99 ) 0,2723/kg + 17,67
0404 90 11 142,49
0404 90 13 191,75
040490 19 - 230,29
0404 90 31 . 142,49
0404 90 33 191,75
0404 90 39 230,29
0404 90 51 0) 1,3524/kg + 24,92
0404 90 53 Me 1,8450/kg + 24,92
0404 90 59 0 2,2304/kg + 2492
0404 9091 ) 1,3524/kg + 24,92
0404 90 93 Me 1,8450/kg + 24,92
0404 90 99 0] 2,2304/kg + 24,92
0405 00 10 264,20
040500 90 322,32
0406 10 10 ¢ 243,51
0406 10 90 - ¢ 292,67
0406 20 10 o® 389,56
0406 20 90 ) 389,56
0406 30 10 - ) 193,07
0406 30 31 VIV 182,06
0406 30 39 - oO® 193,07
0406 30 90 O®. 289,79
0406 40 00 ) 148,14
0406 90 11 o0 216,63
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(Em ECU/100. kg peso liquido, salvo indicacdo em contrdrio)

Cédigo NC Notav de pé-de-pigina Montante do direito nivelador
0406 90 13 06 190,56
0406 9015 o0 190,56
040690 17 60 190,56
0406 90 19 o0 389,56
040690 21 00 216,63
0406 90 23 60 19595
0406 90 25 ) 19595
0406 90 27 06 19595
0406 90 29 o10) 19595
0406 90 31 VIV 19595
0406 90 33 ) 19595
0406 90 35 00 19595
0406 90 37 00 19595
*0406 90 39 W) 19595
0406 90 50 o0 195,95
0406 90 61 ) 389,56
0406 90 63 ¢ 389,56
0406 90 69 Q) 389,56
0406 90 71 5] 243,51
0406 90 73 “ 19595
0406 90 75 ) 195,95
0406 90 77 %) 195,95
0406 90 79 ¢ 195,95
0406 90 81 ® 19595
0406 90 83 ) 195,95
0406 90 85 ¢ 195,95
0406 90 89 o) 195,95
0406 90 91 ) 243,51
0406 90 93 ¢ 243,51
0406 90 97 %) 292,67
0406 90 99 %) 292,67 -
170210 10 3596
- 170210 90 © 3596
2106 90 51 3596
230910 15 103,85
230910 19 134,96
2309 10 39 126,18
2309 10 59 103,48
2309 10 70 134,96
2309 90 35 103,85
2309 90 39 134,96
2309 90 49 126,18
2309 90 59 103,48
2309 90 70 134,96
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(') O direito nivelador para 100 kg de produto desta subposicdo. é igual 4 soma dos seguintes elementos :
a) Do montante por kg indicado, multiplicado pelo :peso de leite e nata contido em 100 kg de produto;

b) Do outro montante indicado.

() O direito nivelador para 100 kg de produto desta subposigdo é igual 4 soma dos seguintes elementos :

a) Do montante por kg indicado, multiplicado pelo peso da matéria seca léctica contida em 100 kg de produto e,
se for caso disso, acrescida

b) Do outro montante indicado.
() Os produtos desta subposicao, importados de um pais terceiro no 4mbito de um acordo especial celebrado entre
esse pais e a Comunidade, € para os quais ¢ apresentado um certificado IMA1 emitido nas condig3es previstas no

Regulamento (CEE) n® 1767/82, estdo sujeitos: aos direitos niveladores que constam do anexo I do citado regula-
mento.

() O direito nivelador -aplicavel é limitado nas condicBes previstas no Regulamento (CEE) n? 715/90.
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REGULAMENTO (CEE) N° 1782/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que fixa as restitui¢Ges 4 exporta¢ao no sector do leite e dos produtos lacteos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade

Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o- Regulamento (CEE) n® 804/68 do -

Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece uma
organizacdo comum de mercado no sector do leite e dos
produtos lacteos (), com a tdltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 3879/89 (?) e, nomeada-
mente, o n? § do seu artigo 179,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que, por for¢a do Regulamento (CEE) "

n? 804/68, a diferenca entre os pre¢os no comércio inter-
nacional dos produtos referidos no artigo 1° daquele regu-
lamento e os pregos destes produtos na'Comunidade pode

by

ser coberta por uma restituicdo a exportagio ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n? 876/68 do Conselho, de 28 de Junho de 1968, que
estabelece, no sector do leite e dos produtos lacteos, as
regras gerais relativas 4 concess@io das restitui¢Ses a expor-
tagdo e aos critérios. de fixagdo dos seus montantes (°), com
a- ltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 1344/86 (%), as: restituicdes a exportacio em rela-

¢do aos produtos referidos no-artigo 1¢ do Regulamento -

(CEE) n?° 804/68, exportados no seu estado natural, devem
ser fixadas tomando-se em consideragio :

— a situagdo e as perspectivas de evolugio no que
respeita aos pregos e as disponibilidades de leite e de
produtos lacteos, no mercado da Comunidade, e os
precos do leite e dos produtos lacteos no comércio
internacional,

— 05 custos de comercializagio e o0s custos de
transporte mais favordveis a partir do mercado da
Comunidade até aos portos ou outros locais-de expor-
tacdo -da Comunidade, bem como os. custos de
chegada -até aos paises de destino,

— os objectivos da organiza¢gdo comum de mercado
no sector do leite e dos produtos-lacteos, que vao-asse-
gurar a este mercado uma situagio equilibrada e um
desenvolvimento natural no plano dos pregos e das
trocas comerciais,

() JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
() JO n° L 378 de 27. 12. 1989, p. 1.
() JO n® L 155 de 3. 7. 1968, p. 1.

() JO n® L 119 de 8. 5. 1986, p. 36.

— o interesse em evitar perturbaces no mercado da
Comunidade,

— o aspecto econdmico das exportagdes previstas ;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 3% do
Regulamento (CEE) n® 876/68, os precos na Comunidade
sdo estabelecidos tendo em conta os precos praticados que
sejam mais favoraveis tendo em vista a exportagdo, sendo
os pregos no comércio internacienal estabelecidos tendo
em: conta nomeadamente :

a) Os-precos praticados no mercado de paises terceiros ;

b) Os precos mais favoraveis, a importagdo proveniente de
’ p . 7 P . p .
paises. terceiros, nos paises terceiros de destino;

c) Os precos ao produtor verificados nos paises terceiros
exportadores tendo em conta, se for caso -disso, os
subsidios concedidos por esses -paises ;

d) Os pregos de oferta franco-fronteira da Comunidade ;

Considerando que, ao abrigo do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n? 876/68, a situagio do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar
necessaria a diferenciacio da restitui¢io. em relacio aos-
produtos referidos no artigo .12 do Regulamento (CEE)
n? 804/68, consoante o seu destino ;

Considerando que o n? 1 do artigo 59 do:Regulamento
(CEE) n® 876/68. prevé que seja fixada pelo menos- uma
vez, de quatro em quatro semanas, a lista dos produtos em
relagdo aos quais seja concedida uma restituigdo a exporta-
¢ao bem como o montante desta restituicio; que,
no -entanto; 0 montante da restitui¢io pode ser mantido
ao mesmo nivel durante mais de quatro semanas ;

Considerando que, nos termos do artigo- 22 do Regula-
mento (CEE) n? 1098/68 da Comissdo, de 27 de Julho de
1968, que estabelece as modalidades de aplicagio relativa-
mente as restitui¢Ses a exportagdo no sector .do leite e dos

‘produtos: lacteos (°), com a Ultima redacgdo que lhe foi

dada pelo. Regulamento (CEE) n® 222/88 (%), a restitui¢do
concedida- em relagfio aos produtos licteos agucarados é
igual 4 soma de dois. elementos, um para ter em conta a
quantitade de produitos lacteos e o outro para ter em conta
a quantidade de sacarose adicionada; que, todavia, este
ultimo elemento s6 é tomado em consideragdo se a saca-
rose adicionada tiver sido produzida a partir de beterrabas
ou de cana-de-agicar colhidas na Comunidade ; que, em

(9 JO n® L 184 de 29. 7. 1968, p. 10.
(9 JO n° L 28 de 1. 2. 1988, p. 1.
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relagdo aos produtos dos coddigos NC ex 0402 9911,
ex 0402 9919, ex 0404 90 51, ex 0404 90 53, ex 0404
9091 e ex 0404 9093, de teor, em peso, de matérias
gordas inferior ou igual a 9,5 % e de teor de matéria seca
lactica ndio gorda igual ou superior a 15 %, em peso, o
primeiro elemento acima referido é fixado em relagdo a
100 kg de produto inteiro; que, em relagdo aos outros
produtos . agucarados das posigdes 0402 e 0404, este
elemento. é calculado multiplicando o montante de base
pelo teor de produtos lacteos do produto em causa; que
este montante de base é’igual a restitui¢fo a fixar em rela-
¢do a 1 kg de produtos licteos contidos no produto
inteiro ;

Considerando que o segundo elemento ¢ calculado multi-
plicando, pelo teor em- sacarose do produto inteiro, o
montante de base da restitui¢do em vigor no dia da expor-
tacdo em relaglo aos produtos referidos no n? 1, alinea d),
do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector do agtcar (),

com a Gltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento-

(CEE) n° 1069/89 (3);

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento

normal do regime das restituigSes, é conveniente tomar
em: consideracio para o célculo destas ultimas :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantdneo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (}), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/
/87 (%),

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversdao
baseada na média aritmética das taxas de cimbio de
cada uma destas moedas verificada durante um
periodo determinado, relativamente as moedas da
Comunidade referidas-no travessdao anterior, e o coefi-
ciente .acima referido ;

Considerando que .o nivel da restituicdo em relagio. aos
queijos € calculado relativamente a produtos destinados ao
consumo directo; que as-cascas e os desperdicios de
queijos ndo tém tal finalidade ; que, para evitar qualquer
confusdo de interpretagdo, é necessirio precisar que os
queijos com um valor franco fronteira inferior a 140
. ecus/100 kg ndo beneficiam de qualquer restituigdo ;

Considerando que o Regulamento .(CEE) n® 896/86 da
Comiss3o (°), alterado com a #ltima redacgdio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 222/88, previu disposi-
¢bes complementares no que respeita & concessdo das
restituicdes aquando das mudangas de campanha; que
estas disposi¢Bes prevéem a possibilidade de diferenciagio
das restituicdes em fungio da data de fabrico dos produ-

tos ;

Considerando que, para o cilculo do montante da restitui-
¢do para os queijos fundidos, é necessirio prever que,
no caso de serem adicionados caseina e/ou caseinatos, .essa:
quantidade ndo deve ser tomada em consideragdo ;
Considerando que a aplicagio destas modalidades a situa-
¢do actual dos mercados no sector do leite e dos produtos
lacteos e, nomeadamente, aos precos destes produtos na
Comunidade e no mercado mundial implica a fixagdo da -
restituigdo em relagfio aos produtos e aos montantes cons-
tantes do anexo do presente regulamento ;
Considerando que o artigo 275° do Acto de Adesdo.prevé
que possam ser concedidas restitui¢Ses & exportacio para
Portugal ; que o exame da situagdo e dos diferentes niveis
de pregos conduz a decisfio de ndo fixar qualquer restitui-
¢do i exportagdo para Portugal ;

Considerando que as circunstincias actuais relativas a
Repiblica Democratica Alem3 e os seus efeitos sobre a
situagdo do mercado tornam oportuno nio fixar uma resti-
tuicdo para os produtos a exportar para esse destino;
Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo do Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. As restituicbes a exportagio referidas no artigo 17°
do Regulamento (CEE) n® 804/68 em relagdo aos produtos
sdo fixadas nos montantes constantes do anexo.

2. Nio é fixada qualquer restitui¢do relativamente- as
exportagdes para a zona E em relagio aos produtos dos
cédigos NC 0401, 0402, 0403, 0404, 0405 e 2309.

3. Nio é fixada qualquer restituigdo para as exportacdes

" para Portugal, incluindo os Agores e a Madeira e para

Repiblica Democratica- Alemd, para o leite e os produtos
lacteos referidos no artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 804/68.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 29 de Junho
de '1990.

O presente regulamento é obrigatério em todos os-seus-elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

() JO n® L 114 de 27. 4. 1989, p. 1.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 91 de 1. 4. 1984, p. 71.
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ANEXO

>

do regulamento da Comissio, de 28 de Junho de 1990, que fixa as restituices 4 exportacdo

no sector do leite e dos produtos lacteos

(Em ECU/100 kg peso-liguido, salvo indicagio em contrdrio)

Cédigo-do produto

Destino (°)

Montante das restitui¢Ses

0401 10 10 000
0401 10 90 000
0401 20 11 100
0401 20 11 500
0401 2019-100
0401 2019 500
0401 20 91 100
0401 20 91.500
0401 20 99 100
0401 20 99 500
0401 30 11 100
0401 30 11 400
0401 30 11 700
0401 30 19 100
0401 30 19 400
0401 30 19 700
0401 30 31'100
0401 30 31 400
0401 30 31.700
0401 30 39 100
0401 30 39 400
0401 30 39 700
0401 30 91 100
0401 30 91 400
0401 30 91 700
0401 30 99 100
0401 30 99 400
0401 3099 700
0402 10 11 000
0402 10 19 000
0402 10 91 000
0402 10 99 000
0402 21 11 200
0402 21 11 300
0402 21 11 500
0402 21 11 900
0402 21 17 000
0402 21 19 300
0402 21 19 500
0402 21 19 900
0402 21 91 100
0402 21 91200
0402 21 91 300
0402 21 91 400
0402 21 91 500
0402 21 91 600
0402 21 91 700.
0402 21 91 900
0402 21 99 100

4,55
4,55
4,55
7,63
4,55
7,63
10,51
12,44
10,51
12,44
16,29
25,72
39,20
16,29
25,72
39,20
46,90
73,85
81,55
46,90
73,85
81,55
93,10
137,37
160,47
93,10
137,37
160,47
50,00
50,00
0,5000
0,5000
50,00
86,71
92,17
100,00
50,00
86,71
92,17
100,00
100,83
101,62
103,07
111,43
114,29
125,18
131,75
139,03
100,83
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(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto

Destino ()

Montante das restituigdes

0402 21 99 200
0402 21 99 300
0402 21 99 400
0402 21 99 500
0402 21 99 600
0402 21 99 700
0402 21 99 900
0402 29 15 200
0402 29 15 300
0402 29 15 500
0402 29 15 900
0402 2919 200
0402 29 19 300
0402 29 19 500
0402.29 19 900
0402 29 91 100
0402 29 91 500
0402 29 99 100
0402 29 99 500
040291 11 110
040291 11 120
0402 91 11 310
0402 91 11 350
0402 91 11 370
04029119 110
0402 91 19 120
0402 91 19 310
0402 91 19 350
0402 91 19 370
0402 9131 100.
0402 91 31 300
0402 91 39 100
0402 91 39 300
0402 91 51 000
0402 91 59 000
0402 91 91 000-
0402 91 99 000
04029911 110
0402 99 11 130
0402 99 11 150
0402 99 11 310
0402 99 11 330
0402 99 11 350
0402 99 19110
0402 9919 130
0402 99 19 150
0402 99 19 310
0402 99 19 330
040299 19 350
040299 31 110
04029931150 .
0402 99 31 300
0402 99 31 500 .
0402 9939 110
0402 99 39'150
0402 99 39 300

101,62
103,07
111,43
114,29
125,18
131,75
139,03
0,5000
0,8671 -
09217
1,0000
0,5000
0,8671
0,9217
1,0000
1,0083
1,1143
1,0083
1,1143
4,58
10,51
17,83
22,30
27,65
455
10,51
17,83
22,30
27,65
21,87
32,67
21,87.
32,67
2572
2572
93,10
93,10
0,0455
0,1051
0,1796
20,57
25,13
34,08 .
0,0455
0,1051
0,1796
20,57
25,13 .
34,08
0,2380
35,55
0,4690
0,8155
0,2380
35,55
0,4690
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(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto

Destino ()

Montante das restitui¢Bes

0402 99 39 500
0402 99 91 000
0402 99 99 000
0403 10 11 100
0403 10 11 300
0403 10 13 000
0403 10 19 000
0403 10 31 100
0403 10 31 300
0403 10 33 000
0403 10 39 000
0403 90 11 000
0403 90 13 000
0403 90 19 000
0403 90 31 000
0403 90 33 000
0403 90 39 000
0403 90 51 100
0403 90 51 300
0403 90 53 000
0403 90 59 110
0403 90 59 140
0403 90 59 170
0403 90 59 310
0403 90 59 340
0403 90 59 370
0403 90 59 510
0403 90 59 540
0403 90 59 570
0403 90 61 100
0403 90 61-300 .
0403 90 63 000,
0403 90 69 000 -
0404 90 11-100
0404 90 11 910
0404 90 11 950
0404 9013 120
0404 90 13 130

" 0404 9013 140

0404 90 13 150
0404 90 13 911
0404 90.13 913 .
04049013 915
0404 90 13917
0404 90 13 919
0404 90 13 931

0404 9013 933 -

0404 90 13 935
0404 90 13 937

0404 90 13 939 -

040490 19 110
04049019 115
0404 9019 120
0404 90 19 130
0404 90 19 135

0,8155
0,9310
0,9310
4,55
7,63
10,51
16,29
0,0455
0,0763
0,1051
0,1629
50,00
50,00
100,83
0,5000
0,5000
1,0083
4,55
7,63
10,51
16,29
2572
39,20
46,90
73,85
81,55
93,10
137,37
160,47
0,0455-
0,0763
0,1051
0,1629
50,00 -
4,55
17,83
50,00
86,71
92,17
100,00
4,55
10,51
16,29
25,72
39,20
17,83
22,30
27,65
32,67 .
34,19
100,83
101,62
103,07 -
111,43
114,29
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(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indica¢do em contrdrio)

‘Cédigo do produto .

Destino (*)

Montante das restituicdes

0404 90 19 150
0404 90 19 160
040490 19 180
0404 90 19 900
0404 90 31 100
0404 90 31 910

0404 90 31 950 -

040490 33 120
0404 90 33 130
0404 90 33 140
0404 90 33 150

0404 90 33911~

0404 90 33 913
0404 90 33915
0404 90 33 917
040490 33 919
0404 90 33 931
0404 90 33 933
0404 90.33 935
040490 33 937
0404 90 33 939
04049039 110
04049039115
0404 90 39 120
0404 90 39 130
040490 39 150
0404 90 39 900
0404 90 51 100
0404 90 51 910
0404 90 51 950
0404 90 53 110
0404 90 53 130
0404 90 53 150

0404 90 53 170 -

0404 90 53 911
0404 90 53 913
0404 90 53 915
0404 90 53 917
0404 90 53 919
0404 90 53 931

0404 90 53 933 ..
040490 53 935 -

0404 90 53 937
0404 90 53 939

0404 90 59 130 .

0404 90 59 150
0404 50 59 930
0404 90 59 950
040490 59 990
0404 90 91 100
0404 90 91 910
0404 90 91 950
0404 9093 110
0404 90 93 130
0404 9093 150

125,18
131,75
139,03
50,00
4,55
17,83
50,00
86,71
92,17
100,00
455
10,51
16,29
2572
39,20
17,83
22,30
27,65
32,67
34,19
100,83
101,62
103,07
111,43
114,29
0,5000
0,0455
20,57
0,5000
0.8671
09217
1,0000
0,0455
0,1051
0,1629
0,2572
0,3920
20,57
25,13
34,08
35,55
1,0083
1,1143
0,5652
0,8155°
0,9310
0,5000
0,0455 -
20,57
0,5000
0,8671
0,9217
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(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indica¢do em contrdrio)

Cédigo do produto Destino (7) Montante das restituigdes
0404 90 93 170 1,0000
0404 90 93 911 0,0455
0404 90 93 913 0,1051
0404 90 93 915 0,1629
0404 90 93917 0,2572
0404 90 93 919- - 0,3920
0404 90 93 931 - 20,57
0404 90 93 933 25,13
0404 90 93 935 34,08
0404 90 93 937 35,55
0404 90 93 939 —_
0404 96 99 130 1,0083
0404 90 99 150 1,1143
0404 90 99 930 0,5652
0404 90 99 950: 0,8155
0404 90 99 990 0,9310
040500 10 100 —
0405 00 10 200 128,54
0405 00 10 300 161,71
0405 00 10 500 165,85
0405 00 10 700 170,00
0405 00 90 100 170,00
0405 00 90 500 215,00
0406 10 10 000 —
0406 10 90 000 —
0406 20 90 100 —
0406 20 90 913 028 —

032 —
400 87,74
404 —
e 84,94
0406 20 90 915 028 - —
032 —
400 116,99
404 - —
i 113,25
0406 2090 917 028 —
032 —
400 124,30
404 —_
b 120,33
0406 20 90 919 028 —
032 —
400 13892
404 —_

, 134,49
0406.20 90 990 -
0406 30 10 100 —_
0406 30 10 150 028 —

032 —
036 - _—
038 —_
400 - 20,03
404 —
i 22,83




N¢. L 163/36 Jornal Oficial das. Comunidades Europeias 29. 6. 90

(Em- ECU/100 kg peso liquido, salvo indicagdo em: contrdrio)

Cédigo do produto Destino () Montante das restituigdes

0406 30 10 200 028 —
032 —
036 —
038 : —
400 43,52
404 - , —
48,68
0406 30 10 250 028 —
032 ' —
036 —
038 —
400 43,52
404 - —

0406 30 10 300- 028 —_
032 —_
036 —_
038 . —
400 63,88

71,42
0406 30 10 350 028 . —
032 , —
036 -
038 —
400 43,52
404 _
48,68
0406 30 10 400 028 —
032 —
036 - —
038 —_
400 63,88
404 —
71,42
0406 30 10 450 028 —
032 —
036 —_
038 —_
400 93,03
404 —

0406 30 10 500 -
0406 30 10 550 028 . —

: 032 —
036 —
038 —
400 43,52
404" 20,00




29.6. 90 |

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N® L 163/37

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto

Destino (°)

Montante das restitui¢des

0406 30 10 600

0406 30 10 650 -

0406.30 10 700-

0406 30 10 750

0406 30 10 800

0406 30 10 900
0406 30 31 100
0406 30.31 300

0406.30 31 500

028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404

XYY

028
032
036
038
400
404
028
032
036
038
400
404

63,88
28,00
71,42

93,03

103,95

93,03

103,95 °

113,54

126,87

113,54
126,87



N¢ L 163/38 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 29.76. 90

(Em ECU/100 kg peso liquido, salvo indicagdo em contrdrio).

Cédigo do produto - Destino (7) Montante das restituigdes

0406 30 31 710 028 —
032 —
036 —
038 -
400 43,52
404 -
48,68
0406 30 31 730 : 028 —

,, 032 —
036 —
038 —
400 > 63,88

71,42
0406 30 31 910 - 028 -
032 -
036 -
038 —
400 43,52
404 . —
48,68
0406 30 31 930 028 —
032 - —
036 -
038 ' -
400 63,88
404 —
, 71,42
0406 30 31 950 - 7 028 —
032 —
\ 036 -
038 —
400 93,03
404 . —
- 10395
0406 30 39 100 ‘ -
0406 30 39 300 028 —
: 032 -
036 —
038 —
400 43,52
404 20,00
48,68
© 0406 30 39 500 028 S—_
032 -
036 -
038 -
400 63,88 -
404 28,00 -
71,42




29. 6. 90 Jornal “Oficial das Comunidades Europeias N¢ L 163/39

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino (7) Montante das restitui¢des

0406 30 39 700 028 -
‘ - 032 —
036 —
038 —
400 93,03
404 -
103,95
0406 30 39 930 028 —
032 —_
036 : —
038 —_
400 93,03
404 —
_ Nl 10395
0406 30 39 950 028 -
032 _
036 -
038 —_
400 113,54
404 _
126,87
0406 30 90 000 028 —
032 —
036 —
038 _
400 113,54
404 —_
126,87
0406 4000 100 : —_
0406 40 00 900 028 -
032 -
038 —
400 120,00
404 —
126,51
0406 90 13 000" 028 —
032 —
036 —
038 ' —_
400 113,00
404 . -
159,34
040690 15100 - 028 —_
032 _
036 - -
038 -
400 113,00
404. , -
159,34
0406 90 15900 -




N¢ L.163/40 Jornal Oficial das Comunidades Europeias : , 29. 6. 90

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

.Cddigo do produto Destino () Montante das restitui¢Ses

0406 90 17 100 028 —
032° —
036 - —
038 —
400 113,00

404 —
159,34

0406 90 17 900 - —

0406 90 21 100 -

0406.90.21 900 028 —

032 —

036 , P

038 -

400 . 130,00

404 —

732 139,68

151,68

0406 90 23 100 —

0406 90 23 900 028 —

032 —

036 —

038 —

400 65,00

404 —

732 . 12335

0406 90 25 100 . -

0406 90 25 900 028 - ) —
‘ 032 —_
036 —
038 —
400 ) 65,00
404 —_
732 123,35

0406 90 27 100 _ o
0406 90 27 900. 028 -
032 —
036 —
038 —
400 56,14 -
404 _

0406 90 31 111 ) -
0406 90 31 119 028 —
032 —_
036 . -_
038 15,00
400 62,48
404 16,00




- 29..6. 90

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 163/41

(Em ECU/100 kg peso liquido, salvo indicacdo em -contrdrio)

Cédigo do produto Destino () Montante das restitui¢Ses
040690 31 151 028 —
032 —
036 —
038 —_
400 58,40
404 14,96
" 83,83
0406 90 31 159 —
0406 90 31 900 —
0406 9033 111 -
0406 90 33119 . 028 —_
032 —
036 —
038 15,00
400 62,48
404 16,00
aes 89,96
0406 90 33 151 028 —_
032 —
036 —
038 _
400 58,40
404 14,96
e 83,83
0406 90 33.159 —_
0406 90 33 911 —
0406 90 33 919 028 —
032 —
036 —
038 15,00
400 62,48
404 16,00.
e 89,96
0406 90 33 951 028 -
032 . —
036 —
038.- —_
400 58,40
404 14,96
aes 83,83
0406 90 33 959 —
04069035110 —_—
0406 90 35 190 028 —_
032 —_
036 42,66
400 160,00
404 90,00
e 158,54



N° L 163/42 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 29. 6. 90

(Em- ECU/100 kg -peso liquido, salvo indica¢do. em contrdrio)

Cédigo do produto Destino () - Montante das- restituigdes
0406 90 35910 —
0406 90 35 990 028 —

032 —_
036 _
038 —
400 - - 130,00
404 -
130,00
0406 90 61 000 : 028 ’ —_
032 ‘ —
036 90,00
400 , 190,00
404 . 140,00
- 185,00
0406 90 63 100 028 —_
032 —_
036 105,03
400 220,00
404 160,00
' 212,12
0406 90 63 900 o 028 —
032 —
036 70,00 -
400 150,00 -~
404 80,00
! . 165,00
0406 90°69 100 ' : : —
0406 90 69 910 028 —
032 —_
036 70,00
400 . © 150,00
404 80,00
165,00
0406 90 69 990 S
040690 71 100 —
0406 90 71 930 ' 028 13,50
032 13,50
036 _
038 —
400 87,23 -
404 A —
v 89,49




29. 6. 90 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N® L 163/43

(Em ECU/100 kg peso liquido, salvo indicagio em contrdrio)

Cédigo do produto Destino () Montante das restituigdes
0406 90 71 950 028 20,00
032 20,00
036 —
038 —
400 ! 96,18
404 —
. 98,13
0406 90:71 970 028 24,00
032 24,00
036 ‘ —
038 —_
400 109,31
404 . -
Mt 110,79
0406 90 71 991 . 028 _
032 ‘ —
036 _—
038 —
400 130,00
404 -
130,00
0406 90.71 995 028 27,50
032 27,50
036 —
038 —_—
400 65,60
404 —
' 13535

040690 71 999 i —_
0406 .90 73100 ) —

0406 90 73 900 028 ‘ —
032. —
' 036 42,66
400 160,00
404 120,00
: 151,00
040690 75 100 : -
0406 90 75 900 028 : _
032 —
036 —
400 65,00
404 _
125,96
040690 77 100 i 028 24,00
032 24,00
036 —
038 _
400 58,77
404 —

- 110,79



N¢ L 163/44

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

© 29, 6. 90

(Em ECU/100 kg peso liquido, salvo indicagd@o em contrdrio)

Cédigo do produto Destino () Montante das restitui¢Ses

0406 90 77 300 028 —
032 —
036 —
038 —

400 65,00
404 —

1732 123,35

. 13535

0406 90 77 500 028 —_

032 —_
036 - —
038 —

400 75,00
404 —

732 123,35

" 135,35
0406 90 79 100 —_
0406 90 79 900 028 —
032 —_
036 —
038 —

400 56,14
404 —_

. : e 114,71
0406 90 81 100 —_
0406 90 81 900 028 —
032 —
036 —
038 —_

400 130,00
404 —

b 130,00
0406 90 83 100 —
0406 90 83 910 —_
0406 90 83 950 028 —
032 - —_

400 39,03
404 —

. 47,97
040690 83 990 028 —
032 —

400 39,03
404 —

47,97
0406 90 85 100 —_
0406 90 85 910 028 —_
032 —

036 42,67

400 160,00

404 . 90,00

158,54



29. 6. 90 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ L 163/45

(Em ECU/100 kg-peso liguido, salvo indicacdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino () Montante das restitui¢Ses
0406 90 85 991 028 R
’ 032 —
036 —
038 —
400 130,00
404 —
S 130,00
0406 90 85 995 028 27,50
032 27,50
036 —_
038 —
400 65,00
404 —
732 123,35
) 13535
0406 90 85 999 —
0406 90 89 100 028 - 13,50
032 © 13,50
036 —
038 —
N 400 87,23
404 —_
89,49
0406 90 89 200 028 20,00
032 . 20,00
036 —_
038 —_
400 - 96,18
404 —
98,13
0406 90 89 300 028 24,00
032 24,00
036 : —
038. —
400 109,31
404 : -—
. 110,79
0406 90 89-910 ' —
0406 20 89 951 028 _
032 —
036 42,66
400 160,00
404 : 90,00
151,00
0406 90 89 959 028 —_—
032 Ce—
036 .. —_
038 _
400 ' 130,00-
404 -
130,00




N¢ L. 163/46

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

29.76. 90

(Em- ECU/100 kg peso liguido, salvo indicacdo em contrdrio)

Cédigo do produto Destino (°) Montante das restitui¢des
0406 90 89 971 028 27,50
032 27,50
036 —_
038 —_
400 74,00
404 —
732 123,35
b 135,35
0406 50 89 972 028 _
032 —
400 39,03
404 —
asn 4797
0406 90 89 979 028 27,50
032 27,50
036 —
038 —_
400 74,00
404 —
732 123,35
135,35
0406 90 89 990 —
0406 90 91 100 —
0406 90 91 300 028 —
032 —
036 —
038 —
400 21,46
404 —_
" 21,06
0406 90 91 510 028 —
032 —
036 —
038 —
400 - 37,62
404 —
) e 35,97
0406 90 91 550 028 —_
032 —_
036 —
038 —
400 45,81
404 - —
43,62
0406 90 91 900 -
0406 90 93 000" -_
0406 90 97 000 —
0406 90 99 000 —
23091015010 —
23091015100 -
230910 15 200 15,00
230910 15300 20,00
2309 10 15 400 25,00
2309 10 15 500 30,00
2309 10 15700 35,00



29. 6. 90

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 163/47

(Em ECU/100 kg peso liguido, salvo indicagdo em contrdrio)

Cddigo do produto

Destino ()

Montante das restituigdes

2309 10 15 900
2309 10 19 010
2309 1019 100
2309 10 19 200
2309 10 19 300
2309 10 19 400
2309 10 19 500
2309 10 19 600
2309 10 19 700
2309 10 19 800

© 2309 10 19 900
2309 10 70 010
230910 70 100
2309 10 70 200
2309 10 70 300
2309 10 70 500
2309 10 70 600
2309 1070 700
2309 10 70 800
2309 10 70 900
2309 90 35 010
2309 90 35 100
2309 90 35 200
2309 90 35 300
2309 90 35 400
2309 90 35 500
2309 90 35 700
2309 90 35 900
2309 90 39 010
2309 90 39 100
2309 90 39 200

2309 90 39 300 ‘

© 2309 90 39 400
2309 90 39 500
2309 90 39 600
2309 90 39 700 -

2309 90 39 800 -

2309 90 39 900

2302 20:'70°010 -

2309 90:70 100
230990 70 200
2309 90 70 300
230990 70500
2309 90 70 600

2309 90 70 700 -

2309 90 70 800
2309 90 70 900

15,00
20,00
25,00
30,00
35,00
37,50
40,00 -

15,00
20,00.
25,00
30,00
35,00
40,00
44,00

15,00
20,00
25,00
30,00
35,00

15,00
20,00
25,00
30,00
35,00
37,50
40,00

15,00
20,00
25,00
30,00
35,00
40,00
44,00




N¢ L 163/48 Jornal Oficial das Comunidades Europeias . 29. 6. 90

(') Os nimeros de cc’)digo‘ dos destinos s3o os constantes do anexo.do Regulamento (CEE) n? 420/90 da Comisséo (JO n? L
44 de 20.°2. 1990, p. 15). . .

No que diz respeito aos outros destinos, a excepgdo dos indicados para cada « cddigo produto », 0 montante da restituigio
¢ indicado por **.

No caso de ‘ndo ser indicado qualquer destino, o montante da restitui¢do é aplicavel para a exportagio para qualquer
destino, a excepgio dos referidos nos n% 2 e 3 do artigo ‘1?

NB: Os cédigos dos produtos, incluindo as remissGes em pé-de-pigina, sio definidos no Regulamento
(CEE) n° 3846/87 da Comissdo, alterado (JO n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1).



29. 6. 90

Jomal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 163/49

REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1783/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que altera 0 Regulamento n® 946/90 no que diz respeito a lista dos organismos
de armazenagem que detém uvas secas sultanas da colheita de 1988

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em- conta o Regulamento (CEE) n® 426/86 do
Conselho, de 24 de Fevereiro de 1986, que estabelece a
organizagdo comum de mercado no sector dos produtos
transformados 2 base de frutas e produtos horticolas (),

com a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1202/90 () e, nomeadamente, o n® 8 do seu-

artigo 89,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 1206/90 do

Conselho, de 7 de Maio de 1990, que fixa as regras gerais
do regime de ajuda a produgio no sector das frutas e
produtos horticolas transformados (}) e, nomeadamente, o

n? 2 do seu artigo 6°,

Considerando que os organismos de armazenagem gregos
procedem a venda, a um prego fixado antecipadamente,
das uvas secas sultanas ndo transformadas, da colheita de
1988, que compraram nos termos do Regulamento (CEE)
n? 946/90 da Comissdo (%) ;

Considerando que os organismos de armazenagem que
procedem a armazenagem das uvas secas sultanas sdo

enumerados no- anexo do referido regulamento; que a
lista destes organismos de armazenagem ndo estd
completa e que é conveniente incluir o organismo de
armazenagem que foi omitido;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo dos Produtos Transformados a-base de Frutas e
Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Ao anexo do Regulamento (CEE) n® 946/90 é aditado o
ponto seguinte :

« 5.  Abratikos, Sineterismos Croussonos, Crousson,
Critis, Grécia ». :

Artigo 2°

O presente regulamento entre em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

() JO n® L 49 de 27. 2. 1986, p. 1.

() JO n® L 119 de 11. 5. 1990, p. 66.
() JO n® L 119 de 11. S. 1990, p. 74.
() JO n® L 96 de 12, 4. 1990, p. 60.

Pela Comissﬁo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissio



N° L 163/50

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

29. 6. 90

REGULAMENTO (CEE) N¢ 1784/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que altera o Regulamento (CEE) n° 3929/87, relativo as declaracdes de colheita de
produc@o e de existéncias de produtos do sector vitivinicola

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado- que institui a Comunidade

Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 822/87 do
Conselho, de 16 de Margo de 1987, que estabelece a orga-

nizagdo comum do mercado vitivinicola ('), com a dltima.
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)

n? 1325/90 (3, e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 3°,.

Considerando que, durante determinadas campanha$ viti--

colas, colheitas muito precoces podem levar alguns opera-

dores a- deter na data estabelecida para a contabilizagio-
das existéncias. a declarar em conformidade com o:

artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 3929/87 da” Comis-
sdo (%), produtos provenientes da nova coltheita; que é
necessirio evitar que tais produtos sejam contabilizados
duas vezes, nas existéncias e na declaracio de produgio,
precisando que n3o devem ser objecto de declaracBes de
existéncias ;

Considerando que as dificuldades que justificaram a isen-
¢do, a titulo transitdrio, para determinadas. categorias de
produtores na Grécia, das. obrigacGes previstas nos artigos
1° e 3° do Regulamento (CEE) n° 3929/87, ainda ndo

desapareceram ; que é necessrio, por conseguinte, pror--

rogar por mais uma campanha viticola o regime derroga-
torio -previsto para os produtores atras. referidos ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com a parecer do Comité
de Gestdo dos Vinhos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O Regulamento (CEE) n? 3929/87 ¢é alterado do seguinte
modo :

7

1. O n? 1, primeiro parigrafo, do artigo 4° é completado
com O seguinte- texto :

«No que diz respeito aos produtos viticolas comunita-
rios, ndo constario da referida declaragio aqueles

' provenientes de uvas colhidas com relagdo a vindima
do mesmo ano civil. ».

2. No artigo 162, o periodo « 1984/1985 a 1989/1990 » é
substituido. por « 1984/1985 a 1990/1991 ».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente apl:cavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

() JO n® L 84 de 27. 3. 1987, p. 1.
2 JO n® L 132 de 23. 5. 1990, p. 19. .
() JO n® L 369 de 29. 12. 1987, p. 59.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo



29. 6. 90

Jomal Oficial das Comunidades Europeias

N° L 163/51

REGULAMENTO (CEE) N¢ 1785/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990 ‘

que fixa determinadas regras complementares para execug¢do do mecanismo

complementar aplicavel as trocas comerciais no sector das frutas e produtos

horticolas, no que se refere aos tomates, alfaces, cenouras, uvas de mesa, meldes,
damascos, péssegos € morangos

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 3210/89 .do
Conselho, de 23 de Outubro de 1989, que estabelece as.
regras gerais de execucdo do mecanismo complementar
aplicavel as trocas comerciais de frutos e produtos horti-
colas frescos (!), e, nomeadamente, o seu artigo 99,

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 816/89 da
Comissdo () fixou a lista dos produtos sujeitos a0 meca-
nismo complementar aplicdvel as trocas comerciais no
sector dos frutos e produtos horticolas frescos, a partir de
1 de Janeiro de 1990 ; que os tomates, alfaces, cenouras,
uvas de mesa, melSes, damascos, péssegos e morangos
figuram entre esses produtos ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°. 3944/89 da.

Comissdo (%), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n° 245/90 (¥), adoptou as regras de
execugdo-do mecanismo complementar aplicavel as trocas
comerciais das frutas e produtos horticolas frescos, a
seguir denominado « MCT »;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1404/90 da
Comissdo () determinou, para os ji referidos produtos,
com excepgdo dos damascos e -péssegos, um periodo I
para o periodo de 28 de Maio a 1 de Julho e para os
damascos e péssegos um periodo II'de 4 a 24 de Junho e
um periodo I de 28 de Maio a 3 de Junho e de 25 de

Junho a 1 de Julho, na acepgio do disposto no artigo 2°.

do Regulamento (CEE) n? 3210/89; que as perspectivas
de expedicio espanholas para o resto do mercado comuni-
tirio conduzem a determinagio de um periodo I para
todos os produtos para os meses de Julho e Agosto de
1990 ;

Considerando que é conveniente lembrar que-o disposto
no Regulamento (CEE) n? 3944/89 relativamente ao

() JO n° L 312 de 27. 10. 1989, p. 6.
() JO n® L 86 de 31. 3. 1989, p. 35.
() JO n® L 379 de 28. 12. 1989, p. 20.
() JO n® L 27 de 31. 1. 1990, p. 14.
() JO n® L 133 de 24. 5. 1990, p. 78.

acompanhamento estatistico e 4s comunica¢des diversas
dos Estados-membros se aplicam para-assegurar o funcio-
namento do MCT';

Considerando que a necessidade de informagBes precisas
referente aos:limdes justifica uma periodicidade curta-nas
comunica¢des i ‘Comissio em matéria de acompanha-
mento estatistico- das trocas comerciais ;

Considerando que as ‘medidas previstas no presente regu-
lamento estd6 em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo das Frutas e Produtos Horticolas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo -1°

Para os tomates do cédigo NC 0702 00 90, as alfaces
repolhudas do cédigo NC 070511 10, as cenouras do
cédigo NC ex 0706 10 00,-as uvas de mesa dos cddigos
NC 0806 1015 e 0806 10 19, os meldes do céddigo NC
080710 90, os damascos do codigo NC 0809 10 00, os
péssegos do cédigo NC ex 0809 30 00 e os morangos dos
coédigos NC 0810 10 00 e 081010 90, os periodos refe-
ridos no artigo 22 do Regulamento (CEE) n® 3210/89 sio
fixados em-anexo.

Artigo 2°

No que respeita as expedi¢Ses de Espanha para o resto do
mercado -comunitario, com excepcdo de Portugal, dos
produtos referidos no artigo 19, sdo aplicaveis as disposi-
¢oes do Regulamento (CEE) n? 3944/89, com excepgio
dos artigos 5% e 7°

Todavia; a comunicagdo prevista no-n? 2 do artigo 2° do
referido regulamento sera feita, no que respeita aos
meldes, 0 mais tardar em cada terga-feira, relativamente as
quantidades expedidas no decurso da semana precedente.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte a
data da sua publicagio no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias. :
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O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos ‘os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

Determinacdo dos periodos referidos no artigo 20 do Regulamento (CEE) n® 3210/89

Periodo compreendido entre 2 de Julho e 2 de Setembro de 1990

Designagdo- do produto Cédigo NC Periodos
Tomates 07020090 I
Alfaces repolhudas 0705 11 10 I
Cenouras ex 0706 10 00 -1
Uvas de mesa 0806 1015 e 0806 1019 I
Melges : ’ 080710 90 - I
Damascos ‘ 0809 10 00 I
Péssegos ex 0809 30 00 I
Morangos ) . 08101010 e 08101090 1
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1786/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que altera o Regulamento (CEE) n® 2123/89, que estabelece a lista dos mercados
representativos. para o sector da carne de suino na Comunidade

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que: institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2759/75 do

Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizacdio comum -de mercado no sector da carne de
suino (), com a dltima redacgio que lhe foi dada -pelo
Regulamento -(CEE) n® 1249/89 (3, e, nomeadamente, o
n® 6 do seu artigo 49,

Considerando que a lista dos mercados representativos
para o sector da carne de suino na Comunidade foi esta-
belecida pelo Regulamento (CEE) n? 2123/89 da Comis-
s@o () 5

Considerando que se verificou ou estd previsto um certo
ntmero de alteragdes para a Grécia, sobretudo na
sequéncia da reorganiza¢io do sistema de comunicagio
dos precos de mercado neste Estado-membro’; que é, por
conseguinte, necessario alterar em conformidade o anexo
do Regulamento (CEE) n°® 2123/89;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao da Carne de Suino,

ADOPTOU ‘O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

No n? 6 do anexo do Regulamento (CEE) n® 2123/89, o -
conjunto dos centros de cotagio é substituido. pelo
conjunto dos seguintes centros de cotagdo: "

« Alexandroupolis, Serres, Prevesa, Trikala, Chalkida,
Korinthos e Xanthi »

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Agosto
de 1990.

*

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

()
®
0)

3

n? de 1. 11. 5, p 1.
° L 282 de 1. 11. 1975, p. 1
JO n® L 129 de 11. 5. 1989, p. 12.
JO n® L 203 de 15. 7. 1989, p. 23.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1787/90 DA COMISSAO
‘ " de 28 de Junho de 1990

que altera o0 Regulamento (CEE) n¢ 287/90 da Comissao que estatui determinadas
normas de execucgdo relativas a ajuda a armazenagem privada de carne de
borrego no periodo de 1 de Janeiro a 30 de Abril de 1990

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 3013/89 do
Conselho, de 25 de Setembro de 1989, que estabelece a
organizagdo comum de mercado no sector das carnes de
ovino e caprino ('),.¢, nomeadamente, o0 n? 5 do seu artigo
7°,

Considerando que, na pendéncia de uma revisdo :geral das
disposicdes relativas aarmazenagem privada em diferentes
sectores’ respeitantes a carnes, € necessario prorrogar a
vigéncia do Regulamento (CEE) n° 287/90 da Comissio
(®), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-

mento (CEE) n® 1222/90 (%);

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo das Carnes de Ovino e Caprino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :-

Artigo 1°

O segundo paréagrafo do artigo 10° do Regulamento (CEE)
n® 287/90 passa a ter a seguinte redacgdo :

« O presente regulamento € aplicivel 4 armazenagem
privada aberta durante o periodo compreendido entre
1 de Janeiro e 31 de Agosto de 1990.».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
Dbeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicvel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990. -

() JO n® L 289 de 7. 10. 1989, p. 1.
() JO n® L 31 de 2. 2. 1990, p. 11.
() JO n° L 120 de 11. 5. 1990, p. S2.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo -
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1788/90 DA COMISSAO

de 28 de Junho de 1990

que institui um direito de compensa¢do na importagao de limdes frescos
originarios da Argentina

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1035/72 do
Conselho, de 18 de Maio de 1972, que estabelece a orga-
nizagio - comum. de mercados' no: sector das frutas e
produtos horticolas (*), com a tltima redacgiio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 1193/90 (3, ¢, nomeada-
mente, o segundo parigrafo do n? 2 do seu artigo 279,

Considerando que no n? 1 do artigo 25° do Regulamento
(CEE) n® 1035/72 se prevé que, se o prego de entrada de
um produto importado proveniente de um pais terceiro se
mantém durante dois dias de mercado sucessivos a um
nivel inferior ao do preco de referéncia, em, pelo menos,
0,6 ecu, se institui, salvo motivo excepcional, uma taxa
compensatéria relativamente & proveniéncia em- causa;
que essa taxa deve ser igual a diferenca entre o preco de
referéncia e a média aritmética dos dois ltimos pregos de
entrada disponiveis em relagdo a essa proveniéncia;

Considerando que no Regulamento (CEE) n® 1488/90 da
Comissdo, de 31 de Maio de 1990, que fixa os precos de
referéncia dos limdes frescos relativamente a campanha de
1990/1991 (3), se determina em relagdo a esses produtos da
categoria de qualidade I o prego de referéncia de 54,59
ecus por 100 quilogramas de peso liquido, no que respeita
ao més-de Junho de 1990 ; que esse prego foi adaptado
pelo Regulamento (CEE) n® 1484/90 da Comissdo (¥);

Considerando. que o preco de entrada em relagdo a uma
determinada proveniéncia é igual 4 cotagdo representativa
inferior ou igual a2 média das cotagbes representativas infe-
riores verificadas relativamente, pelo menos, a 30 % das
quantidades da proveniéncia em causa, comercializadas no
conjunto dos mercados representativos em relagdo aos
quais haja cotagdes disponiveis, sendo essa ou essas cota-
¢des diminuidas dos direitos e taxas referidos no n® 3 do
artigo 24° do Regulamento (CEE) n? 1035/72; que a
nogdo de cotagio representativa esta definida no n? 2 do
artigo 24° do Regulamento (CEE) n° 1035/72;

() JO n° L 118 de 20. 5. 1972, p. 1.
() JO n° L 119 de 1. 5. 1990, p. 43.
) JO n® L 140 de 1. 6. 1990, p. 97.
() JO n° L 140 de 1. 6. 1990, p. 90.

Considerando que, por forga do disposto no n® 1 do artigo
32-do Regulamento (CEE) n® 2118/74 (%), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 3811/85(5, as cotagbes a tomar em  consideragio
devem verificar-se nos mercados representativos ou, sob
certas condi¢Oes, noutros mercados ;

Considerando que o preco de entrada assim calculado
relativamente aos limdes frescos originarios da Argentina
se manteve durante dois dias de mercado. sucessivos em
nivel inferior ao preco de referéncia em pelo menos 0,6
ecu ; que, por isso, deve ser instituida uma taxa compensa-
téria relativamente a estes limdes frescos ;

Considerando que para permitir o normal funcionamento
do regime é conveniente utilizar no célculo do prego de
entrada :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantdneo méximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 do Conselho (), com a iltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1636/
187 (),

— relativamente as restantes moedas, uma taxa de
conversio baseada na média aritmética das. taxas de
cimbio de cada uma dessas moedas, em numeririo,
verificadas em relagdo as moedas da Comunidade refe-
ridas no travessdo anterior durante um periodo deter-
minado e no coeficiente referido,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Na importagdo - de limdes frescos (codigo NC ex
0805 30 10) originarios da Argentina serd’ cobrado .um
direito ‘compensatério cujo montante é-fixado em 4,30
ecus por 100 quilogramas de peso liquido.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 30 de Junho
de 1990.

() JO n® L 220 de 10. 8. 1974, p. 20.
(9 JO n® L 368 de 31. 12. 1985, p. 1.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.



29.76. 90 Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° L 163/57

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 1789/90- DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que fixa os direitos niveladores a importacdo em relagdo ao aglicar branco e ao
aciicar em bruto

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
niza¢io comum de mercados no sector do agicar ('), com
a ultima redacc¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 1069/89 (3, e, nomeadamente, o n? 8 do seu
artigo -16°,

Considerando que os direitos niveladores- aplicaveis - a
importagio de agicar branco e de agicar em bruto foram
. fixados pelo Regulamento (CEE) n? 1920/89 (%), com a
altima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1745/90'(%;

Considerando que- a aplicacdo das regras e modalidades
constantes do Regulamento (CEE) n? 1920/89 aos dados
de que a Comissdo tem conhecimento implica a alteragdo
dos direitos niveladores actualmente em vigor, em confor-
midade com: o-anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos niveladores a importagdo.referidos no n? 1 do-
artigo 16° do Regulamento (CEE) n? 1785/81 sdo, em
relagdo ao agicar em bruto da qualidade-tipo e a0 agicar
branco, fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 29 de Junho
de 1990.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de :1990.

()40 n° L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

() JO n° L 114 de 27. 41989, p..1.
() JO n° L 187 de 1. 7. 1989, p. 13.
() JO n° L 161 de 27. 6. 1990, p. 41.

Pela -Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa os direitos niveladores
a importacdo em relagdo ao agiicar branco e ao agiicar em bruto

(Em ECU/100 kg)

Cédigo NC Montante do direito nivelador
1701 11 10 33,70 ()

1701 11 90 33,70 (1)

1701 1210 33,70 ()

1701 12 90 : 33,70()

1701 91 00 " 36,54

1701 99 10 ‘ 36,54

1701 99 90 36,54 )

() O presenite regulamento é aplicavel ao agiicar em bruto de um rendimento de 92 %. Se.o rendimento do agticar
em bruto exportado se afastar de 92 %, o montante do direito nivelador aplicével serd calculado em conformi-
dade com as disposigSes do artigo 22 do Regulamento (CEE) n? 837/68 da Comissdo (JO n® L 151 de 30. 6. 1968,
p- 42). ’

(8) Nos termos do n? 2 do artigo 16? do Regulamento (CEE) n? 1785/81, o presente montante é igualmente apli-

cével a0 aglicar obtido a partir do aglicar branco e do agiicar em bruto, adicionado de substincias que ndo aroma-
tizantes ou corantes.
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1790/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que fixa as restitui¢Ses aplicaveis a exportacdo dos cereais, das farinhas, dos
grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO ‘DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a- Comunidade
Econémica ‘Europeia,

Tendo em conta o Aclo de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em' conta o Regulamento (CEE) n° 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabélece a
organizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a Gltima redacgiio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1340/90 () e, nomeadamente, 0 n® 2, quarto
paragrafo, do seu artigo 169,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que, nos termos do artigo 16° do Regula-

mento (CEE) n® 2727/75, a diferenca entre as cotagBes ou
os precos referidos no artigo 1° deste regulamento e os
precos desses produtos na Comunidade pode ser coberta
por uma restitui¢do a exportagio ;

Considerando que, por for¢a do artigo 22 do Regulamento
(CEE) n® 2746/75 do Conselho, de 29 de Outubro de
1975, que estabelece, no sector dos cereais, as regras gerais
relativas & concess@io das restituicGes a exportagio e aos
critérios de fixacdo do seu montante (°);- as restitui¢Ses

devem ser fixadas tomando-se em consideracdo a situagdo

e as perspectivas de evolugdo, por um lado, das disponibi-
lidades -em cereais e dos seus pregos no mercado da-

Comunidade e, por outro, os pregos- dos cereais e dos
produtos do sector dos cereais no mercado mundial ; que,
em conformidade com o mesmo artigo, é necessario asse-
gurar igualmente ao mercado dos cereais uma situagiio
equilibrada e um desenvolvimento natural no plano dos
pregos e das trocas comerciais e, além disso, ter em conta
o aspecto econdémico das exporta¢Ses previstas e o inter-
esse em evitar perturba¢Ses no mercado da Comunidade ;

Considerando : que o Regulamento (CEE) n® 2746/75

definiu no seu artigo 3° critérios especificos que devem-

ser tidos em -conta para o célculo da restituigdo -dos
cereais ;

Considerando que, no que respeita as farinhas, as sémolas
de trigo ou de centeio, estes critérios especificos sdo defi-
nidos no artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 2746/75;
que, além disso, a restituigio aplicavel a esses produtos

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 134 de 28. 5. 1990, p. 1.
() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.

deve ser calculada tendo em conta a quantidade-de cereais
necessaria -ao fabrico dos produtos considerados; que
essas quantidades foram fixadas no: Regulamento n? 162/
/67/CEE da Comissdo (*), alterado pelo Regulamento
(CEE) n® 1607/71 (%) ;

Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar
necessaria a'diferenciagdo da restitui¢do para certos produ-
tos, conforme o seu destino;

Considerando que a restitui¢io deve ser-fixada uma vez ..
por més; que ela pode ser alterada;

Considerando que, a a fim de permitir o funcionamento
normal do regime das restitui¢cdes, é conveniente tomar
em consideragio para o cilculo desses Gitimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo mdaximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,

- corrigida pelo. coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (), com a ultima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 1636/
/87 (;

— em rela¢do is outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética das taxas de cimbio, de
cada uma dessas moedas  verificada durante um
periodo determinado, em relacio as moedas da Comu-
nidade referidas no travessio anterior, € 0 coeficiente
acima referido ;

Considerando que a aplicagdo dessas modalidades a situa-
¢io actual do mercado no sector dos cereais e, nomeada-
mente, as cotagdes ou pregos desses produtos na Comuni-
dade e mercado mundial, implica a fixagio da restituigdo
ao nivel dos montantes constantes do anexo.;

Considerando que o artigo 275° do Acto de Adesdo prevé
que possam ser concedidas restitui¢Ges & exportagio para
Portugal ; que o exame da situagdo e dos diferentes niveis
de precos conduz a decisdo de ndo fixar qualquer restitui-
¢do a exportagdo .para Portugal ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Cereais,

() JO n° 128 de 27. 6. 1967, p. 2574/67.
() JO n® L 168 de 27. 7. 1971, p. 16.
(9 JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

\

As restitui¢bes a exportagio dos piodutos referidos nas
alineas a), b) e c) do artigo 1° do Regulamento (CEE)

n® 2727/75 sdo fixadas no nivel dos montantes constantes
do anexo.

x

Niéo é fixada a restituicdo a exportagio para Portugal.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1990. :

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

Pela Comissdo:
Ray MAC SHARRY.

Membro -da Comissdo
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ANEXO0

do regulamento da Comissao, de 28 de Junho de 1990, que fixa as restitui¢cSes aplicaveis a
exportacao dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

(Em ecus/t)
Cédigo do produto Destino (') Montante das restitui¢Bes
0709 90 60000 — —
071290 19.006 "~ —_ —
1001 10 10 000 _ —
1001 10 90 000 01 0
10019091 000 — —_
1001 9099 000 04 30,00
05: 30,00
06 23,00
07 25,00
02 20,00
1002 0000000 03° 30,00
05 30,00
02 20,00
1003 00.10 000 — —_—
1003 00 90 000 04 30,00
02 20,00
1004 00 10 000 — —
1004 00 90 000 — —
1005 10 90 000 —_ —_
1005 90 00 000 03 I 70,00
02 0
1007°00 90 000 — —
1008 20.00 000 — —
1101 0000 110 01 99,00
1101:00 00 120 01 99,00
1101.00 00 130 01- 87,00
1101 00°00 150 01 80,00
1101.00 00 170 01 75,00
1101 00 00 180 01 67,00
1101 00 00 190 — —
1101 0000900 . — —
110210 00 100 01 99,00
1102-10 00 200 01 99,00
1102 10 00300 01 99,00
1102 10 00:500 01 99,00
1102.10 00 900 — —
1103 11-10'100 01 174,00
1103 11-10 200 01 165,00
1103 11 10 500 01 147,00
11031110 900 - 01 139,00
1103 1190 100 o1 99,00
1103 11:90 900 — -
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(") Os destinos sio identificados -do seguinte modo:
01 Todos os -paises terceiros, -
02 Outros paises terceiros, -
03 Suica, Austria. e Liechtenstein,
04 Suiga, Austria, Liechtenstein, Ceuta e Melilha,
05 Zona II b),
06 Marrocos,
07 Argélia.

NB: As zonas sdo delimitadas pelo Regulamento (CEE) n® 1124/77 da Comissdo (JO n® L 134 de
28. 5.1977, p. 53), com'a Gltima redac¢o que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3049/89
(JO n° L 292 de 11. 10.-1989, p. 10).
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REGULAMENTO (CEE) N° 1791/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que fixa a correcgdo aplicavel a restituicio em relagdo aos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econodmica - Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo -em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a organiza-
¢io comum dos mercados no sector dos cereais ('),-com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1340/90 (3,

Tendo em conta. o Regulamento (CEE) n? 2746/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece no
sector- dos cereais as normas relativas a concessdo das
restitui¢bes a exportagdo e aos critérios de fixagdio do seu
montante (%),

Tendo em conta o parecer do Comité Monetirio,

Considerando que, por forca do n® 4 do artigo 16° do
Regulamento (CEE) n® 2727/78, a restituigdo aplicavel as
exportacBes- de cereais no dia do depbsito do pedido de
certificado, ajustada‘em fungdo do prego limiar que estara
em-vigor durante o més de exportacio, deve ser aplicada, a
pedido, a uma exportacdo a realizar durante o prazo de
validade do certificado ; que, neste caso, deve ser aplicada
uma correcgdo a restitui¢do ;

Considerando que o Regulamento (CEE).n® 2744/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de- 1975, relativo. ao regime
de importagdo e de- exportagio dos produtos transfor-
mados a base de cereais e de arroz (*), com a-Gltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1906/
/87 (%), permitiu a fixagdo de uma correcgéo em relagéo a
determinados produtos referidos no artigo 19, alinea c), do
Regulamento (CEE) n® 2727/75;

Considerando que o Regulamento (CEE) n®: 1281/75 da.

Comissdo () estabeleceu as modalidades- de aplicacdo da
restitui¢do -3 - exportacdo dos cereais e- de determinados
produtos transformados a base de cereais;

Considerando que, ao abrigo deste regulamento, no que se
refere aos cereais, a correcgdao deve ser fixada tomando em

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 134 de 28. 5. 1990, p. 1.
¢) JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 6S.
JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49
() JO n® L 131 de 22. S. 1975, p. 15.

consideragdo a situagdo e as perspectivas de evolugio a
prazo, por um lado, das disponibilidades em cereais e dos
seus pregos no mercado da Comunidade e, por outro lado,
das possibilidades e condigBes de venda dos produtos do
sector dos cereais no mercado mundial ; que, nos termos
do mesmo regulamento, importa também assegurar. aos
mercados de cereais uma situagdo equilibrada e um desen-
volvimento natural no plano dos precos e das trocas
comerciais e, além disso, considerar o aspecto econdémico
das exportacSes e o interesse em -evitar perturbagSes no
mercado da Comunidade ;

Considerando:que, no que se refere aos produtos referidos
na alinea c) _do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n¢ 2727/75, devem ser considerados os. critérios especi-
ficos -definidos no n® 2 do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n?® 1281/75;

Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem
tornar necessaria a diferenciagdo da correc¢do segundo o
destino ;

Considerando que a correcgio deve ser fixada simultanea-
mente & restituicio e segundo o mesmo processo; que
pode ser alterada no intervalo de duas fixagdes ;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime das correcgdes, é conveniente tomar em consi-
deragdo, no que se refere ao célculo destas:

— para. as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantdneo maximo -a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversdo com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
pargrafo, do- artigo 3% do -Regulamento (CEE)
n? 1676/85 do Conselho (), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/
/87 (%),

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética da taxa de cimbio de
cada uma destas moedas, verificada durante um deter-
minado periodo, em relagdo as moedas da Comuni-
dade referidas no travessdo precedente, e ao coefi-
ciente anteriormente citado ;

Considerando que, das disposi¢des anteriormente referi-
das, resulta que a correcgio deve ser fixada em conformi-
dade com o anexo do presente regulamento;

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.



29.°6. 90

Jomal- Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 163/65

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo-1?°

A correcgdo aplicavel as restituigdes fixadas antecipada-
mente em relagdo as exportagdes de cereais, referida no

n? 4 do artigo 162 do Regulamento (CEE) n°® 2727/75,

esta fixada no-anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1990.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito -em Bruxelas,. em 28 de Junho de -1990.

Pela Comissdo
Ray MAC .SHARRY

Membro da Comissao
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ANEXO
do regulamento da Comissdo, de 28 de Junho de 1990, que fixa a correc¢do aplicavel a
restituicio em relacdo aos cereais )
(Em ECUR)
Corrente 1¢ periodo | 2° periodo | 3° periodo | 4° periodo | 5° periodo | 6° periodo
Cédigo do produto Destino (') .
7 8 9 10 11 12 1

0709 90 60 000 —_ — —_— —_ -_ — —_ —_
0712 90 19 000 —_ — —_ —_ —_ —_ —_ —_
1001 10 10 000 — —_ — — —_— —_ —_— —
1001.10 90 000 01 0 0 0 0 0 0 0
1001 90 91 000 —_ _— —_ —_ —_ —_ —_ —
1001 90 99 000 01 0 0 0 0 0 0 0
1002 00 00 000 01 0 1 0 0 0 0 0
1003 00 10 000 —_ — — —_ —_ —_ —_ —
1003 00 90 000 01 0 0 0 0 0 0 0
1004 00 10 000 —_ —_ ~— —

1004 00 90 000 —_ — —_ — — —_ —_ —_
1005 10 90 000 — — — — —_ — — —
1005 90 00 000 01 : 0 0 0 0 0 0 0
1007 00 90 000 — — — — —_ — —_ —
1008 20 00 000 —_ — —_ — —_ —_ — —_
1101 0000110 01 _ —_ —_ — —_ —_ _
1101 00 00 120 01 0 0 0 0 0 0 0
1101 00 00 130 01" 0 0 0 0 0 0 0
1101 00 00 150 01 0 0 0 0 0 0 0
1101 00 00170 01 0 0 0 0 0 0 0
1101 00 00 180 01 0 0 0 0 0 0 0
1101 00 00 190 —_ —_ — —_ —_ —_ — —
1101 0000 900 —_ — —_ —_ —_ — —_ —
110210 00 100 01 0 0 0 0 0 0 0
1102 10 00 200 01 0 0 0 0 0 0 0
1102 10 00 300 01 0 0 0 0 0 0 0
1102 10 00 500 01 0 0 0 0 0 0 0
1102 10 00 900 —_ —_ — —_ —_— — —_ —_—
110311 10 100 01 0 0 0 0 0 0 0
110311 10 200 01 0 0 0 0 0 0 0
1163 11 10-500 01 0 0 0 0 0 0 0
110311 10 900 S 01 0 0 0 0 0 0 0
110311 90 100 01 0 0 - 0 0 0 0 0
1103 11 90 200 — —_ —_ —_ —_ —_— —_ _—

(') ‘Os destinos sdo identificados do seguinte modo :
01 todos os paises terceiros.

Nota : As zonas sio as delimitadas pelo Regulamento (CEE) n? 1124/77 da Comiss3o (JO n® L 134 de 28. 5. 1977, p: 53), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 3049/89 (JO n? L 292 de 11.-10. 1989, p. 10).
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1792/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que fixa as restituicdes apliciveis & exportacdo no que respeita ac malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a-Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em 'conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal, ‘

Tendo em conta a Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a organiza-
¢do comum dos mercados no sector dos cereais (*), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1340/90 (3, e, nomeadamente, o n® 2, quarto paragrafo,
do ‘seu artigo 16°,

Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que, nos termos do artigo 162 do Regula-
mento (CEE) n? 2727/75, a diferenga entre as cotagSes ou
os precos no mercado mundial dos produtos referidos no

- artigo 1? deste regulamento e os pregos destes produtos na
Comunidade pode ser coberta por uma restitui¢io a
exportagio ;

Considerando que, por forga do artigo 22 do Regulamento
(CEE) n® 2746/75 do Conselho, de 29 de Outubro de
1975, que -estabelece no sector dos cereais as normas
gerais relativas a concessdo das restitui¢Ges 2 exportagio e
aos critérios de fixagdo do seu montante (%), as restituicdes
devem ser fixadas tendo em consideracdo- a situacio e as
perspectivas de evolugdo, por um lado, das disponibili-
dades em cereais bem como do seu pre¢o no mercado da
Comunidade e, por outro lado, dos pregos dos cereais e
dos produtos do sector dos cereais no mercado mundial ;
que, nos termos do mesmo artigo, importa também asse-
gurar aos mercados dos cereais uma situagdo equilibrada e
um desenvolvimento natural no plano dos pregos e das
trocas comerciais e, além disso, tomar em conta o aspecto
econémico ‘das exportacGes encaradas e o interesse em
evitar perturbagdes no mercado da Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2744/75 do
Conselho, de 29 de-Outubro de 1975, relativo ao regime
de importagio e de exportagdo dos. produtos transfor-
mados a base de cereais e de- arroz(¥), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1906/87 (), definiu os critérios especificos que se deve
ter em conta para o calculo da restitui¢dio em relagdo a
estes produtos ;

Considerando que a aplica¢do destas modalidades a situa-
¢30 actual dos mercados no sector dos produtos transfor-

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1

) JO n® L 134 de 28. 5. 1990, p. 1.

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
6
9
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8
() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

mados a base de cereais e de arroz leva a fixagio da resti-
tuicdo num montante que visa cobrir 0 desvio entre os
pre¢os na Comunidade e no mercado mundial ;

Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem
tornar necessaria a diferenciagio da restituicdo, em relagdo
a certos produtos, segundo o seu destino ;

Considerando que, para permitir o normal funcionamento
do regime das restitui¢des, é conveniente tomar em consi-
deragio para o.cilculo destas :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (¥), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo ‘Regulamento (CEE) n°® 1636/
/1870,

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversio
baseada na média aritmética da taxa de cimbio, em
numerario, de cada uma destas moedas, verificada
durante um periodo determinado em relagdo as
moedas da Comunidade referidas no travessio prece-
dente e ao coeficiente anteriormente citado ;

Considerando que a restitui¢do deve ser fixada uma vez
por més; que pode ser alterada no-intervalo ;

Considerando que o artigo 2752 do Acto de Adesdo prevé
que possam ser concedidas restitui¢Ses 4 exportagdo para
Portugal ; que o exame da situagio e dos diferentes niveis
de pregos conduz a decisdo de ndo fixar qualquer restitui-
¢do. 4 exportagdo para Portugal ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 12

As restituigbes a exportagdo do malte, referidas na alinea
d)-do -artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 e
submetidas ao Regulamento (CEE) n® 2744/75 sdo fixadas
nos montantes indicados no anexo.

N

Nio é fixada a restituigd6 a exportagio para Portugal.

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1990.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatdorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros. ’ :

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

Pela Comissio
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

" do regulamento da Comissio de:28 de Junho de 1990 que fixa as restituicSes aplicaveis a
exportagio em relagdo ao malte

(Em ECU/t)
Cédigo do produto Montante das restitui¢des
1107 10 19 000 50,00
1107 1099 000 80,00
1107 20 00 000 90,00

NB : Os cédigos dos produtos, incluindo as remissBes em pé-de-pagina,
sdo definidos no Regulamento (CEE) n® 3846/87 da Comissio (JO
n? L 366 de 24. 12. 1987, p. 1) alterado.
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REGULAMENTO (CEE) N? 1793/90 DA COMISSAO
de 28 de Junho de 1990

que fixa a correc¢do aplicavel i restituicdo no que respeita ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de- Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do

Conselho, de 29 de Outubro de<1975, relativo a organiza-

¢do comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1340/90 (3,

Tendo em .conta o Regulamento (CEE) n® 2746/75 -do.

Conselho, de 29 de Outubro.de 1975, que.estabelece no
sector dos cereais as normas gerais relativas a concessio
das restitui¢Ses a exportagdo e aos critérios de fixacio do

seu montante (%),
Tendo em conta o parecer do Comité Monetario,

Considerando que, ao abrigo do n® 4 do artigo 162 do
Regulamento (CEE) n® 2727/75, a restituigdo aplicvel as
exporta¢Bes de cereais no dia do_depbsito do. pedido "de
certificado, ajustada em fungio do prego limiar que estard
em vigor durante o més da exportagio, deve ser aplicada, a
pedido, a uma exportacdo a realizar durante o periodo de

validade do certificado ; que neste caso deve ser aplicada:

N

uma correcgio 2 restituicio-;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 2744/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
de importagio e de exportagio dos.produtos transfor-

mados. a base de cereais e de arroz(*), com a altima.

redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1906/87 (), permitiu a fixacdo de uma correcgdo em
relagdo a determinados produtos indicados na-alinea d) do
artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 2727/75;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1281/75 da
Comissdo (%) estabeleceu as modalidades da prefixagio da
restitui¢do a exportacdo dos cereais e-de determinados
produtos transformados a- base de cereais ;

Considerando que,-ao abrigo deste regulamento, em rela-
¢d0 -a0 malte, a correcgdo deve ser fixada tendo em consi-
deragdo a situagdo e as perspectivas de evolugdo a prazo no
mercado mundial das possibilidades e das condigbes de
" venda dos cereais em questdo bem como do malte ; que,
nos termos do mesmo regulamento, importa também
tomar em consideragdo a quantidade de cereais necessa-

) JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1..
) JO n° L 134 de 28. 5. 1990, p. 1.
) JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
4 JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
() JO n° L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.
(¢) JO n® L 131 de 22. 5. 1975, p. 15.

rios para o fabrico do malte bem como o aspecto econé-
mico das exportagBes e o interesse em evitar perturbacdes
no mercado da Comunidade ;

Considerando que a situagio no mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem -
tornar necessaria a diferenciagio da correcgio segundo o
destino;

Considerando que a correcgiio deve ser fixada simultanea-
mente & restitui¢do -e segundo o ‘mesmo processo; que
pode ser alterada no intervalo de duas fixa¢bes;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime das correcgbes, é conveniente tomar em consi-
deragio para .o calculo destas:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n° 1, dltimo
pargrafo, do artigo 3% do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 do Conselho ("), com a {ltima redac¢do
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1636/
/87 (%),

— em relagdo as outras moedas, uma taxa de conversdo
baseada na média aritmética da taxa de cAmbio em
numerario -de cada uma destas moedas, verificada
durante um periodo determinado, em relagdo- as
moedas da Comunidade referidas no travessio prece-
dente e ao coeficiente citado anteriormente ;

Considerando que, das disposi¢es ja referidas, resulta que
a correcgdo deve ser fixada em conformidade com o anexo
do presente-regulamento ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-

lamento estio em conformidade com o Comité de Gestio
dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1?

A correcgdo- aplicavel as restituicBes fixadas antecipadé-
mente para as exportagdes' de malte, referida n® 4 do
artigo 162 do Regulamento (CEE) n? 2727/75, é fixada no
anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1990.-

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(® JO n° L 153 de 13. 6. 1987, p. 1.
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O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 28 de Junho de 1990.

ANEXO0

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

do regulamento da Comissdo, de 28 de Junho.de 1990, que fixa a correccio aplicavel a resti-
tuicdo no que respeita-ao malte

(Em ECUR) -
Corrente |1° periodo|2? periodo{3? periodo}4? periodo |5 periodo
Cédigo do produto 1
7 8 9 10 11 12
1107 10 11 000 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 000 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 000 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 000 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 000 0 0 0 0 0 0
(Em ECUN) -
6° periodo | 7% periodo | 8% “periodo| 99 periodo|10° periodo|11¢ period
Cédigo do produto peri periodo periodo perio peri periodo
1 2 3 4 ] 6
1167 10 11 000~ 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 000 - 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 000 0 0 0- 0 0 0
1107 10 99 000 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 000 0 0 0 0 0 0
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(Actos cufa publicagido ndo ¢ uma condi¢do da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 7 de. Junho de 1990

relativa.ao estabelecimento de critérios de escolha a reter para os investimentos
relativos @ melhoria das condi¢es de transformacdo e de comercializacao dos
produtos agricolas e silvicolas

(90/342/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo ‘em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo. em conta o Regulamento (CEE) n? 866/90 do
Conselho; de 29 de Margo de 1990, relativo & melhoria
das condi¢des de transformagdo e comercializacio dos
produtos agricolas (), e, nomeadamente, 0 n°® 3 do seu
artigo 89,

Considérando que os critérios de escolha estabelecidos
por forca do artigo 82 do Regulamento (CEE) n° 866/90,
em conformidade com as orientagdes das politicas comu-
nitarias, servem para orientar as negociagdes dos quadros
comunitarios de apoio sectoriais: por forma a garantir a
coeréncia com as politicas de mercados agricolas e para
determinar as categorias de investimentos a reter priorita-
riamente para efeitos de concessio da ajuda do Fundo ou
a excluir do financiamento comunitério ;

Considerando que, por for¢a do artigo 12 do Regulamento
(CEE) n° 867/90 do Conselho, de 29 de Mar¢o de 1990,
relativo a melhoria das condi¢Bes de transformacio e
comercializagdo dos produtos silvicolas (3, a ac¢do comum
instituida pelo Regulamento (€EE) n® 866/90 torna-se
extensivel ao sector do desenvolvimento ou da racionaliza-

¢do da comercializacdo e da transformagdo dos produtos

da silvicultura ;

Considerando que as medidas previstas na presente- deci-
sdo estio em conformidade com o parecer. do Comité das
Estruturas- Agricolas e do Desenvolvimento Rural,

() JO n° L 91 de 6. 4. 1990, p. 1.
() JO n° L 91 de 6. 4. 1990, p. 7.

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1° -

Os critérios de escolha comunitirios para a selecgio dos
investimentos que devem beneficiar do financiamento.
comunitario- no 4mbito dos Regulamentos (CEE)
n® 866/90 e (CEE) n® 867/90 sio os constantes do anexo
da presente decisdo. .

Artigo 2°

Os Estados-membros sdo destinatdrios da presente deci-
sd0.

Feito em Bruxelas, em 7 de Junho de 1990.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo-
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ANEXO

1. Prioridades e exclusGes respeitantes a todos os sectores :
) £ dada prioridade aos seguintes investimentos :

— investimentos que incluam uma parte importante de inovagdo tecnoldgica ou cujo objectivo
seja a obtencdo de novos produtos,

— investimentos tendentes a tornar a produgdo de produtos transformados menos. sazonal e
menos aleatdria,

— investimentos. cujo objectivo seja uma redugio dos custos dos-produtos preparados no estado
fresco ou transformados, por meio de uma diminuigio dos custos intermédios de colheita ou de
preparagio comercial, transformagio, acondicionamento, armazenagem ou comercializagdo,

— investimentos que conduzam a uma melhoria da qualidade ou das condigBes sanitdrias ;

b) Sao excluidos os seguintes investimentos :

— investimentos relativos & producgio de produtos transformados para os quais ndo foi.demons--
trada a existéncia de potenciais. escoamentos comerciais realistas,

— investimentos relativos aos entrepostos frigorificos para a armazenagem de produtos congelados

e/ou ultracongelados, excepto se estes forem necessarios ao funcionamento normal das instala-
¢es de transformacdo.

Prioridades e exclusGes respeitantes a determinados sectores especificos :
22. No sector dos cereais:

a) E dada prioridade aos investimentos, realizados nas zonas de produgio (fora das exploragbes), que
conduzam a uma melhoria da qualidade do produto;

b) Sdo excluidos os seguintes investimentos :

Y \

— investimentos relativos a0 amido, 4 indistria da moagem e a produgdo de malte,

— investimentos relativos aos silos portudrios relacionados com actividades internacionais de
comércio,

— investimentos relativos & alimentag3o animal, excepto os que dizem respeito a unidades de
pequena dimensdo. Neste caso, os- investimentos ndo devem causar um aumento:da capacidade
de produgdo, excepto
— se forem abandonadas capacidades idénticas na mesma ou noutras -empresas, ou
— se se tratar de investimentos que prevejam uma valorizagdo dos subprodutos da cultura

cerealifera ou
— se a produgdo se destinar ao abastecimento local nos departamentos ultramarinos franceses
ou nas ilhas.

22. No sector das frutas e produtos. horticolas:
a) .E dada prioridade aos investimentos relativos
— 2 criagdo de mercados equipados de quadro electronico, nomeadamente nas regides onde nio
exista este tipo de mercado,
— 4 cria¢do de instalagBes de preparagdo e acondicionamento de produtos frescos ou ultracongela-
-dos, \
— aos equipamentos para pré-refrigeragdo,
— aos equipamentos para a formagcio e a difusdo dos pregos com vista a assegurar a transparéncia
do mercado.
b) Sdo excluidos os seguintes investimentos :
— o aumento da produgio de concentrado-de tomate e de tomate pelado, excepto se forem aban-
donadas capacidades. idénticas na mesma ou noutras empresas,

— investimentos relativos a0 aumento da capacidade de produgio de péssegos em xarope -ou de
peras em-xarope, excepto se forem abandonadas capacidades idénticas na mesma ou noutras
empresas.

23. No sector do -leite de vaca e dos. produtos a base desse leite:

a) E dada prioridade aos investimentos relativos & produgdo de produtos frescos ou de especialidades
de queijo;
b) Sdo excluidos os seguintes investimentos :

— investimentos relativos-ao tratamento térmico do leite liquido com vista a uma conservagio de
longa duragdo, excepto- na Grécia, Espanha, departamentos ultramarinos franceses, Corsega,
Mezzogiorno, Sardenha e Portugal,

— investimentos que conduzam a um aumento da capacidade de utilizagdo do leite, excepto se
forem abandonadas capacidades idénticas na mesma ou noutras empresas, ou- se forem -
demonstrados escoamentos comerciais suplementares para produtos de elevado valor acrescen-
tado ; as capacidades ndo poderdo, em qualquer circunstincia, ultrapassar as quantldades de que
dispde a unidade de transformagio no quadro do sistema de quotas,
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— investimentos. relativos -aos seguintes produtos : manteiga (excepto para os investimentos reali-
zados nos departamentos ultramarinos franceses), po de soro, leite em pb, butter oil, lactose,
caseina, caseinato e outros produtos que conduzam a despesas do FEOGA « Garantia» nio
justificdveis atendendo a situagdo do mercado.

24. No sector do linho e do cdnbhamo, é dada prioridade aos seguintes investimentos :

— investimentos relativos a-melhoria da apresentagio do linho em palha para retirada de fibras,
— investimentos relativos a melhoria da apresentag@o das fibras para transformacio.

2.5. No sector das oleaginosas, proteaginosas e plantas forrageiras:

a) Sao excluidos todos os investimentos a excepgdo ‘dos que sdo realizados em unidades de pequena
dimens3o,; sob reserva de que
— os investimentos ndo causem um aumento da capacidade de produgdo, excepto se forem aban-
donadas capacidades idénticas na mesma ou em outras empresas,
— os investimentos ndo se destinem, numa proporgio significativa, a secagem de polpa de beter-
raba ;

b) Nos casos admitidos na alinea a) é atribuida uma prioridade aos ‘seguintes investimentos :

\

— investimentos relativos .a. alimentagdo animal com vista & incorpora¢do directa de sementes '
oleaginosas de origem comunitaria no fabrico de alimentos compostos,-

— investimentos relativos a alimentacdo animal que conduzam a uma redugdo das necessidades
energéticas das-industrias de secagem e de desidratagdo,

— investimentos relativos a alimentacdo animal que incluam as ervilhas, favas, favas forrageiras e
tremogos.

26. No sector das azestonas:

a) E dada prioridade aos investimentos relativos a transformagio ou comercializagio de azeitonas de
mesa e cujo objectivo seja uma melhoria da qualidade -dos produtos ;

b) Sio excluidos os seguintes tipos de investimentos :
— investimentos que conduzam a um aumento da produgdo total da fabrica de extracgio de

azeite, excepto se forem abandonadas produgdes equivalentes na mesma ou noutras empresas,
— investimentos relativos a: extrac¢do de 6leo- de bagagos ou a sua refinagdo.
27. No sector da batata:

a) E dada prioridade aos investimentos relativos 4 melhoria qualitativa dos produtos, nomeadamente
para as instalagbes de armazenagem, triagem e acondicionamento ;

b) Sdo excluidos os investimentos relativos a fécula.

28.  No sector do agiicar, incluindo a isoglicose, sdo excluidos todos os investimentos, & excepgdo dos que
prevejam :
a) a racionalizacio, sem aumento de capacidade, nos departamentos ultramarinos franceses ;
b) a utilizagio da quota prevista pelo Acto de Adesdo de Portugal (para o Continente : 60 000 tone-
ladas de agiicar e 10 000" toneladas de--isoglicose).”
29. No sector do tabaco, sio excluidos os seguintes investimentos :
— investimentos que conduzam a um aumento da capacidade de produgio de variedades orientais,
— investimentos que ndo se destinem nem a melhoria da qualidade do produto nem & concentragdo
ao nivel da transformagao.

2.10.- No sector.da carne e dos ovos:
a) E dada prioridade aos investimentos relativos i
— criagio de instalag3es de corte ligadas aos matadouros, nomeadamente nas regides. de produgio
onde estas actividades ndo sdo, ou sdo pouco, exercidas;
b) Sdo excluidos- os seguintes investimentos :
— investimentos- que conduzam a um aumento da capacidade de calibragem e de acondiciona-
mento dos ovos de. galinha,
— investimentos. relativos aos ‘mercados especializados na venda de suinos;

— investimentos que conduzam a um aumento da capacidade de abate de suinos, bovinos, ovinos
ou aves, excepto se forem abandonadas capacidades idénticas na mesma ou noutras empresas,
ou se, para o caso dos suinos, bovinos, .ovinos e aves a excep¢do do frango,-a situagdo regional
dd” producdio mostrar um défice de capacidade. -

2.11. No sector do wvinho -
a) E dada prioridade aos investimentos relativos :

— a vgq.prd, 3 excepgio dos que estio indicados em b),

— ao engarrafamento e i armazenagem de vinhos engarrafados desde que se trate de vinhos de
mesa regularmente vendidos sob a designacio de uma unidade geografica mais restrita do que
o Estado-membro ; :
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b) Sio -excluidos os seguintes investimentos :

— investimentos relativos as instalagdes de destilagdo bem como as instalagSes de preparacio e de
acondicionamento dos produtos resultantes da destilagdo,

— investimentos que prevejam a elaboragio do mosto de uvas concentrado, rectificado ou ndo,
excepto para a producdo de sumo de uvas,

— investimentos relativos A recepgdo de uvas ou 4 vinificacdo para a produgo de vinhos de mesa
que ndo sdo regularmente vendidos sob a designagdo de uma unidade geografica mais restrita
do que o Estado-membro ; .

— investimentos relativos aos v.q.p.r.d. cujo prego seja superior, para o vinho branco em trés vezes
e para o vinho tinto em trés vezes e meia, a0 preco de orientagio comunitirio do ano de apre-
sentagdo pelo beneficidrio do pedido de ajuda, junto-do organismo competente designado pelo
Estado-membro,

— investimentos que prevejam 0 equipamento técnico necessario ao enriquecimento dos vinhos.
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DECISAO DA COMISSAO
de 12 de Junho de 1990

que adopta os coeficientes de correcgdo aplicaveis a partir de 1 de Abril de 1990
as remuneracdes dos funcionarios das Comunidades Europeias colocados num
pais terceiro

(90/343/Euratom, CECA, CEE)

’

A"COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui um Conselho
tnico e uma Comissdo tnica das Comunidades:Europeias,

Tendo em conta o Estatuto dos Funcionérios das Comu-
nidades Europeias, fixado pelo Regulamento (CEE, Eura-

tom, CECA) n? 259/68 ('), com a iltima redacg¢do que lhe -

foi dada pelo - Regulamento (CEE, Euratom, CECA)
n?® 3728/89 (3), ¢, nomeadamente, o segundo paragrafo do
artigo 13° do seu anexo X,

Considerando que o Regulamento (Euratom, CECA, CEE)
n? 1051/90 do Conselho (*) fixou, para efeitos de aplica-
¢do do primeiro paragrafo do artigo 13° do anexo X do
Estatuto, os coeficientes de correc¢do a que devem estar

sujeitas, a partir de 1 de Janeiro de 1990, as remuneragdes

P ; - ey
pagaveis, na moeda do seu pais de afectagdo, aos funciona-
rios colocados em paises terceiros;

Considerando que no decurso dos iltimos meses a
Comissdo procedeu a diversas adaptacSes de estes coefi-
cientes de correcgio(¥), nos termos do segundo paragrafo
do artigo 13° do anexo X do Estatuto;

Considerando que é conveniente adaptar, a partir de-1 de
Abril- de 1990, alguns destes coeficientes de correcgio,
visto que, segundo os dados estatisticos de que-a Comissdo
dispGe, a variagdo do custo de vida, medida em fungio do
coeficiente de correcgdo e da taxa de cAmbio correspon-

() JO n® L 56 de 4. 3. 1968, p. 1.

() JO n° L-364 de 14. 12. 1989, p. 1.
() JO n® L 108 de 28. 4. 1990, p. 1.
() JO n® L 143 de 6. 6. 1990, p. 14.

dente, se revelou, no tocante a determinados paises tercei-
ros, superior a 5 % desde a ultima vez que foram estabele-
cidos,

DECIDE :

Artigo inico -

Os coeficientes de correcgdo aque devem estar sujeitas as
remuneragdes dos funcionirios colocados em paises
terceiros, pagdveis na moeda do pais de afectagdo, sdo
adaptados, com efeitos a partir de 1 de Abril de 1990,
como indicado em anexo.

As taxas de cidmbio utilizadas no pagamento destas remu-
nera¢Ges s3o as utilizadas para a execugdo do orgamento
das Comunidades Europeias para o més que precede a
data de produgdo de efeitos da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 12 de Junho de 1990.

Pela Comissdo
Anténio CARDOSO E CUNHA

Membro da Comissdo
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ANEXO

Paises de afectagdo

Coeficientes de correcgdo

Brasil
Chile
Costa Rica
Filipinas
Jugoslavia
México
Peru
Polénia
Repiblica Dominicana
Somilia-
Sudao
Turquia
Uganda’
Venezuela
Zimbia

45,23
46,06
61,70
78,49
74,32
48,17

192,20

8,53
45,63
24,44

28343 -
62,47
80,60
60,23
86,03
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DECISAO DA COMISSAO
de 20 de Junho de 1990

respeitante a certificados de importagcdo em relacdo aos produtos do sector da
carne de bovino originarios do Botswana, de Madagascar, do Quénia,
da Suazilindia e do Zimbabwe

(90/344/CEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 715/90 -do

Conselho, de 5 de Mar¢o de 1990, relativo ao regime apli-

cavel aos produtos agricolas e a certas mercadorias -resul-
tantes da-transformacio de produtos agricolas originérios
dos Estados ACP ou dos Paises e Territorios Ultramarinos
(PTU) ('), e, nomeadamente, o seu artigo 279,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2377/80 da
Comissio, de 4 de Setembro de 1980, relativo a modali-
dades especiais de aplicagdo do regime dos certificados de
importagdo e de exportagdo no sector da carne de bovi-
no (3, com a altima redacgdo que lhe foi dada pelo Regu-
_ lamento (CEE) n? 1618/90 (}), ¢, nomeadamente; o n? 6,
alinea b), subalinea i), do seu artigo 159

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 715/90 prevé
a possibilidade de emitir certificados de importagio em
relacdo aos produtos do sector da carne de bovino ; que,
todavia, as importagdes devem realizar-se nos limites das
quantidades previstas para cada um destes paises terceiros
exportadores ;

Considerando que os pedidos de-certificados, apresentados
de 1 a 10 de Julho de 1990, expressos em carne desossada
nos termos do n? 1, alinea.b), do artigo 15%"do Regula-
mento {(CEE) n® 2377/80, no que se refere aos produtos
originarios do Botswana, de Madagéascar, do Quénia, da
Suazilandia e do Zimbabwe, ndo sfo superiores as quanti-
dades disponiveis para estes Estados; que, por isso, é
possivel emitir certificados de importagdo para as quanti-
dades pedidas ;

s

Considerando -que é conveniente proceder a fixagdo das
restantes quantidades em relagio as quais podem ser
pedidos certificados, a partir de 1 de Julho de 1990, no
ambito da quantidade total de 39 100 toneladas;

Considerando que parece util recordar que ‘esta decisdo
ndo prejudica a Directiva 72/462/CEE do Conselho, de 12
de Dezembro de 1972, respeitante aos problemas sanita-
rios e de policia sanitaria aquando da importagdo de

animais das ‘espécies bovina e suina e de carne fresca-

prm}eniente de paises terceiros (¥), com a- Gltima redacgio
que lhe foi dada pela Directiva 89/227/CEE (),

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1?9
Os seguintes Estados-membros-emitem, em 21 de Junho
de 1990, certificados de importacdo respeitantes aos
produtos do sector da carne de bovino, expressos em
carne desossada, origindrios de determinados Estados de
Africa, das Caraibas e do Pacifico, em relagdo as quanti-
dades e aos paises de origem a seguir indicados :
Franga :
— 194,00 toneladas originarias do Botswana,
Reino Unido : t
— 566,52 toneladas originarias do Botswana,
— 0,78 tonelada originaria da Suazilindia,
Repiiblica Federal da Alemanba :
— 466,50 toneladas originarias do Botswana,
— 49,00 toneladas originarias da Suazilindia,
Paises Baixos.:
— 550,00 toneladas originarias do Botswana.

Artigo 2°

Os pedidos de certificados podem ser depositados, nos
termos do n? 6, alinea b), subalinea ii), do artigo 15° do
Regulamento (CEE) n°® 2377/80, no decurso dos dez
primeiros dias do més de Julho de:1990 em relagio as
seguintes quantidades de.carne de bovino desossada:

— Botswana 12 624,22 toneladas,
— Quénia 142,00 toneladas,
— Madagiscar 7 579,00 toneladas,
— Suazilindia 2 626,62 toneladas,
—~— Zimbabwe 9 100,00 toneladas.

Artigo 3°

Os Estados-membros sd@o destinatirios da presente deci--
sdo, com. excep¢do de Portugal.

Feito em Bruxelas, em 20 de Junho de 1990.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() JO n® L 241 de 13. 9. 1980, p. S.
() JO n® L 152 de 16. 6. 1990, p. 39.

() JO n°® L 302 de 31. 12. 1972, p. 28.
() JO n° L 93 de 6. 4. 1989, p. 25.
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